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iMPORTANTSAFETY

RECOGNIZE SAFETY
SYMBOLS, WORDS,
LABELS

Warning and Important Safety
Instructions appearing in this manual are
not meant to cover all possible
conditions and situations that may occur.
Common sense, caution, and care must
be exercised when installing,
maintaining, or operating refrigerator,

Always contact your dealer, distributor,
service agent, or manufacturer about
problems or conditions you do not
understand,

2
SAVETHESEiNSTRUCTiONS



MASTERPROTECTION

IN THE U.S.A.
Congratulations on making a smart
purchase. Your new Kenmore®appliance
is designed and manufacturedfor years
of dependable operation. But like all
products, it may require preventive
maintenance or repair from time to time.
That is when having a Master Protection
Agreement can save you money and
aggravation.

Purchase a Master Protection

Agreement now and protect yourself
from unexpected hassle and expense.

The Master Protection Agreement also
helps extend the life of your new
appliance. Here is what is included in
the agreement:

Expert service by our 12,000
professional repair specialists.

:_ Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered
repairs.

> "No-lemon" guarantee - replacement
of your covered product if more than
three product failures occur within
twelve months.

:_ Product replacement if your covered
product cannot be fixed.

:_ Annual Preventive Maintenance
Check at your request - no extra
charge.

Fast help by phone - non-technical
and instructional assistance on
products repaired in your home, plus
convenient repair scheduling.

Power surge protection against
electrical damage due to power
fluctuations.

;_ Rental reimbursement if repair of your
covered product takes longer than
promised.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for
you to schedule service. You can call
anytime day or night, or schedule a
service appointment online.

Sears has over 12,000 professional
repair specialists, who have access to
over 4.5 million quality parts and
accessories. That is the kind of

professionalism you can count on to
help prolong the life of your new
purchase for years to come. Purchase
your Master Protection Agreement
today!

Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information,
call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service

For Sears guaranteed professional
installation of home appliances and
items like garage door openers and
water heaters, in the U.S.A.call
1-800-MY-HOME_.

 TENAN(EAGREEMENT 

IN CANADA
Yourpurchase has added value because
you can depend on Sears HomeCentral®
for service. With over 2,400 service m
technicians and access to over 900,000
parts and accessories, we have the
tools, parts, knowledge and skills to _I1_
ensure our pledge: We Service What
We Sell.

YourKenmorec_appliance is designed,
manufactured and tested to provide
years of dependable operation. Yet any
major appliance may require service
from time to time. The Sears

Maintenance Agreement offers you an
outstanding service program, affordably
priced.

Sears Maintenance Agreement

Is your way to buy tomorrow's service
at today's price.

Eliminates repair bills resulting from
normal wear and tear.

Provides for non-technical and
instructional assistance.

_r Even if you don't need repairs,
provides an annual Preventive
Maintenance Check, at your request,
to ensure that your appliance is in
proper running condition.

Some limitations apply. For information
concerning Sears Canada Maintenance
Agreements, call 1-800-361-6665.
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One Year Limited Warranty

When installed, operated and
maintained according to all
instructions supplied with the
product, if this appliance fails due to
a defect in material or workmanship
within one year from the date of
purchase, call 1-800-4-MY-HOME ®
to arrange for free repair.

If this appliance is used for other
than private family purposed, this
warranty applies for only 90 days
from the date of purchase.

This warranty covers only defects
in material and workmanship.
Sears will NOT pay for:

1. Expendable items that can wear
out from normal use, including
but not limited to filters, belts,
light bulbs, and bags.

2. A service technician to instruct
the user in correct product
installation, operation or
maintenance.

3. A service technician to clean or

maintain this product.

4. Damage to or failure of this
product if it is not installed,
operated or maintained according
to all instructions supplied with
the product.

5. Damage to or failure of this
product resulting from accident,
abuse, misuse or use for other
than its intended purpose.

6. Damage to or failure of this
product caused by the use of
detergents, cleaners, chemicals
or utensils other than those
recommended in all instructions
supplied with the product.

7. Damage to or failure of parts or
systems resulting
from unauthorized modifications
made to this
product.

Disclaimer of implied warranties;
limitation of remedies

Customer's sole and exclusive
remedy under this limited warranty
shall be product repair as provided
herein. Implied warranties, including
warranties of merchantability or
fitness for a particular purpose, are
limited to one year or the shortest
period allowed by law. Sears shall
not be liable for incidental or
consequential damages. Some
states and provinces do not allow
the exclusion or limitation of

incidental or consequential
damages, or limitations on the
duration of implied warranties or
merchantability or fitness, so these
exclusions or limitations may not
apply to you.

This warranty applies only while this
appliance is used in the United
States and Canada.

This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have
other rights which vary from state to
state.

Sears Brands, Dept. 817WA,
Hoffman Estates, IL 60179

Sears Canada Inc., Toronto,
Ontario, Canada
M5B 2B8

Reverse Osmosis

Water Systems

Some Reverse Osmosis home

water systems cause low water
pressure. Low water pressure can
affect the water and ice

dispensing system by causing
small or hollow ice cubes and
slow water flow from the
dispenser. Service problems
related to the home's Reverse

Osmosis water system are not
covered by the warranty.

In the space below record the model
and serial numbers and purchase date
of your refrigerator.Youwill find the
model and serial number sticker inside
the refrigerator section on the left wall.

Model Number: 596.

Serial Number:

Purchase Date:

Keep this booklet and your Sears
sales receipt in a safe place for future
reference.
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Your refrigerator was packed carefully for
shipment. Remove and discard shelf
packaging and tape. Do not remove the
serial plate.

ME
A one-half inch (Y2")of air space must be
provided for the top and the back of the
refrigerator.When installing your
refrigerator, measure carefully.

Subflooring or floor coverings (i.e.
carpet, tile, wood floors, rugs) may make
your opening smaller than anticipated.

Some clearance may be gained by using
the leveling procedure under
How to LevelYour Refrigerator
(page 11).

IMPORTANT: If refrigerator is to be
installed into a recess where top of
refrigerator is comp(ete(ycovered, use
dimensions from floor to top of hinge
cap to verify proper clearance.

Followthese tips when moving the
refrigerator to final lecation:

NEVER transport refrigerator on its
side. If an upright position is not
possible, lay refrigerator on its back,
Allow refrigerator to sit upright for
approximately 30 minutes prior to
plugging refrigerator in to assure oil
returns to the compressor. Plugging
refrigerator in immediately may cause
damage to internal parts,

Use an appliance dolly when moving
refrigerator. ALWAYS truck
refrigerator from its side or
back-NEVER from its front.

Protect outside finish of refrigerator
during transport by wrapping cabinet
in blankets or inserting padding
between the refrigerator and dolly.

Secure refrigerator to dolly firmly with
straps or bungee cords. Thread
straps through handles when
possible. DO NOT overtighten. Over-
tightening restraints may dent or
damage outside finish.

$[[{(11H6fH{B{$T

Observe these points when choosing the
final location for your refrigerator:

_r DO NOT install refrigerator near
oven, radiator or other heat source, if
not possible, shield refrigerator with
cabinet material.

DO NOT install where temperature
falls below 55° F (13° C). Malfunction
may occur at this temperature.

:_ To assure proper door closure, follow
the }eve}inginstructions in the
section, How to Level Your
Refrigerator (page 11).
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For easier installation, some
refrigerators may have been delivered
with the handles off. Please see the
interior of the fresh food section to
locate the handle assembly.

Handle design may vary from
refrigerator to refrigerator. Please
reference the instructions for the
appropriate handle design below.

Before handle installation, remove all
packaging and tape.

FRESH FOOD HANDLE
Installing Front-Mounted Handle

1. Remove Y4'_hex head
screws from door face
with hex head driver.
Remove Phillips screw
from top of door.

• If reversing door, remove door plugs
from opposite side of door and
insert in screw holes.

2. Align handle holes with screw // 11
holes on door face

and secure with 2door face screws from
step 1.

NOTE: Do not reinstall top screw at
this step.

3. Locate handle trim in
literature pack and install
over top and bottom of
handle, as illustrated.

• Secure top handle trim
with remaining screw
removed in step 1.

• Snap bottom trim over bottom
portion of handle.

Removing Front-Mounted Handle

Remove top handle trim
by removing top handle
screw.

• Retain trim and screw
for later replacement.

2,

3,

Pry bottom handle trim
from handle with
screwdriver flat blade

wrapped in masking tape.

• Retain trim for later
replacement.

Remove two remaining
handle screws and
remove handle.

• Retain screws for later
replacement.

Installing Side-Mounted Handle

_- Remove screws from the side of the
door.*

Install handle by
fastening with the
screws removed

from edge of door.

NOTE: If reversing door, remove door
plugs from opposite side of door and
insert in screw holes.

Removing Side-Mounted Handle

> Remove handle by
removing three
screws* from side of
door.

• Retain screws for later replacement.

FREEZER HANDLE

Installing Partial-Width Handle
T

:_ Remove screws from
the top of door.

Install handle by
fastening with
screws removed
from the top of door.

• If reversingfreezer
door, remove door
plugs from opposite top edge of
door and insert into screw holes.

Removing Partial-Width Handle
t 1

_- Remove handle __ ,screws.*

• Retain screws for
later replacement.

Installing Full-Width Handle

> Remove the screws ,t

on the top of door.

Install handle by . _,_<T
fastening with _ "_

screws* removed _ .

from edge of door. I

Removing Full-Width Handle "71

Remove handle by _ ,I.
removing screws*
from handle.

• Retain screws for later
replacement.

m

6"1
I

* Fasteners may require either a "i--15Torx_ driver or a Phillips screwdriver. ='w

Torx®is a registeredtrademark of Textron Inc. ,_
!



REFRIGERATOR,CONT.

Some installations require door removal
to get refrigerator to final location.

1. Unplug power cord from power
SOUrCe,

2. Remove toe grille and bottom bracket
cover(s) (page 11).

3. Remove top hinge
cover from refrigerator
door by removing
Phillips screw.

• Retain screw and
cover for
replacement.

4. Unscrew ?Z' hex head

screws from top hinge
to remove hinge.

• Retain all screws for
later use.

5,

6.

7.

8.

Lift refrigerator door from center
hinge pin.

For freezer door only:
Hold freezer door in

place while removing
center hinge pin with a
_Z' hex head driver.
Remove freezer door

from bottom hinge.

• Retain hinge pin for later use.

For freezer drawer only: Remove
center hinge pin with a 5/_,,hex head
driver.

• Retain hinge pin for later use.

Remove Phillips
screws to remove

center hinge.

• Retain all screws
for later use.

Remove bottom hinge or stabilizing
bracket with _/8"hex head driver,

•Retain
screws for
later use.

• Lift out
bottom hinge _"_
pin (some
models).

PULLOUT DRAWER
(SOME MODELS)

1. Pull drawer open to full extension.

2. Remove lower basket by pressing
inward on basket sides, then lift
basket.

PressTab Here

3. Pull upper basket out to full
extension, and lift out to remove.

4. Remove Phillips screw from each side
of rail system (some models).

5. Lift top of door to unhook door
supports from rail system. Lift door out
to remove.

8



1. Perform all steps listed in How to
Remove the Hinges, Doors and
Drawer (page 8).

2. Transfercabinet
plugs and cabinet
screws to opposite
side of cabinet.

• Remove cabinet
plugs with flat
blade of
screwdriver tip
wrapped in
masking tape.

• Remove center mullion screws with
a %" hex head driver.

• For freezer door only: Remove
bottom mullion screws with %"hex
head driver.

IMPORTANT: When working directly on
doors, place doors on a nonabrasive
surface protected by towels or rugs to
avoid damage to door finish.

3. Transfer door stops from bottom edge
of fresh food door and freezer door
(some models) to
opposite side of
door edge.

• Use a Phillips
screwdriver for
removal and installation.

4, See How to Install and Remove
Handles to removeand reinstall
handles (page 7).

5. Proceed to How to Replace the
Hinges, Doors and Drawer to mount
doors.

1. Install hinge assemblies.

2.

3.

4.

6,

• Install top hinge loosely with ?_6"hex
head screws,

• Install center hinge with Phillips
screws.

• Install bottom hinge with _." hex
head screws.

Insert bottomhinge pin
(some models).

• Locate bottom
hinge hole
closest to

outside edge
of cabinet,
and insert bottom hinge pin.
Replace any door shims, if present.

Replace toe grille and bracket
cover(s). See markings on inside of
toe grille to insure proper placement.

• Snap bottom portion into place
first, Press down on top part of grille
until top portion snaps into place,

For freezer door
only: Place hinge
side of freezer
door on bottom
hinge pin. Hold
freezer door
upright while installing center hinge
pin with FZ' hex head driver.

• Replace any applicable door shims.

• Make sure the hinge pin is installed
tightly.

For freezer drawer only: Install
5 _center hinge pin with Y,6hex head

driver.

• Replace any applicable door shims.

• Make sure the hinge pin is installed
tightly.

Place hinge side of refrigerator door
on center hinge pin.

6. While holding
refrigerator door
upright, tighten
down top hinge
with ?_"hex head
driver and replace
hinge cover (some
models).

PULLOUT DRAWER
1. Pull both rails out to full extension.

2. Hook door supports into rail tabs, as
illustrated, and lower door into final
position.

3. With drawer pulled out to full
extension, insert lower basket by
aligning tabs on both side of lower
basket with notches in rail assembly.

4. Slide upper basket into unit. Make
sure that rear of basket hooks behind
rail catch.

m

m
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REFRIGERATOR,CONT.

TOCONNECTTHE MATERIALSNEEDED
V4"outer diameter flexible copper
tubing

:,- Brass compression nut and sleeve for
Y4"outer diameter copper tubing.

Shut-off valve (requires a Y4"hole to
be drilled into water supply before
valve attachment)

:,- Adjustable wrench

Y4"hex nut driver

NOTE: Add 8' to tubing length needed to
reach water supply for creation of
service loop.

1. Create service loop with tubing using
care to avoid kinks in tubing,

4. Place end of copper tubing into water
valve inlet port. Shape tubing slightly -
DO NOT KINK - so that tubing feeds
straight into inlet port.

5. Slide brass nut over sleeve and screw

nut into inlet port.Tighten nut with
wrench.

2. Remove plastic cap from water valve
inlet port.

IMPORTANT: DO NOT overtighten.
Cross threading may occur.

6. Pull on tubing to confirm connection
is secure. Connect tubing to frame
with water tubing clamp (C) and turn
on water supply. Check for leaks and
correct, if present.

C

3. Place brass nut (A) and sleeve (B) on
copper tube end as illustrated.

A
7. Monitor water connection for 24

hours. Correct leaks, if necessary.

l0



TOLEVELYOUR

If your refrigerator requires an ice maker
water supply connection, refer to How to
Connect the Water Supply (page 10)
section before leveling your refrigerator.

2 Remove bottom bracket cover
(if applicable):

Use the eraser end ef a pencil or
similar blunt tool and place in the
notch. Use slight pressure to pry
the cover from the lower hinge
bracket.

5. Turn stabilizing legs (C) clockwise
until firmly against floor.

6. Turn front adjustment screws (A) 2 to
3 times counterclockwise, so that full

weight of refrigerator rests on
stabilizing legs (C).

I'!1

m

MATERIALSNEEDED
_" hex head driver

Carpenters Level

1. Remove toe grille:

:_ Grasp toe grille firmly and pull
outward to unclip.

Notch
Location

Continue to maintain downward

pressure to the notched side of
the cover while swinging it off.

3. Using hex head driver, turn front
adjustment screws (A) clockwise to
raise and counterclockwise to lower
the front of the refrigerator.

NOTE: Some models only have
adjustment screws "A,"

4. Select models also have rear

adjustment screws (B). Using the hex
head driver, turn each of these
adjustment screws (B) to raise or
lower the rear of the refrigerator.

7. Using a level, make sure the
refrigerator is level from side to side
and the front of refrigerator is Y_"
(6 mm) or ½ bubble higher than back
of refrigerator.

8, Replace the lower bracket cover
(if applicable):

:_ Position the cover(s) on the outer
edge of the lower hinge. Swing
the cover(s) toward the cabinet
and snap into place.

9, Reinstall the toe grille.

See markings on the inside of
the toe grille to insure proper
placement.

Align the toe grille mounting clips
with the lower cabinet slots and
snap bottom portion into place
first.

Press on the tep part of the grille
until it snaps into place.

Push the toe grille firmly and
snap into place.

11



The controls are located at the top front of the refrigerator and freezer compartments. NOTE: The freezer control turns the cooling
system on. Neither section will cool if freezer control is set to off.

Refrigerator Control Freezer Control

ifiAL(OHTRO[sETTiNGS
1. Locate refrigerator control at the top

of fresh food compartment and
freezer control at top of freezer
section.

2. The manufacturer's recommended

setting for both compartments is 4.

3. Let the refrigerator run at least 8 to
12 hours before adding food.

4. Allow 24 hours for temperature to
stabilize.

ADJUSTINGTHE(0NTR0[S
:> 24 hours after adding food, you may

decide that one or both
compartments should be colder or
warmer. If so, adjust the control(s) as
indicated in the Temperature Control
Guide.

> Do not change either control more
than one number at a time.

Allow 5_8hours for temperatures to
stabilize.

Refrigerator too warm

Refrigerator too cold

Freezer too warm

Freezer too cold

To turn refrigerator OFF

Turn the refrigerator control to next higher number.

Turn the refrigerator control to next lower number.

Turn the freezer control to next higher number.

Turn the freezer control to next lower number.

Turn the freezer control to OFR

NOTE: Turningfreezer control to OFF stops cooling in both compartments. It does
not shut off power to the refrigerato_

Changing either control will have
some effect on the temperature of the
other compartment.

The fresh food compartment of a
refrigerator should be kept between
34° F and 40° F with an optimum
temperature of 37° E To check the
temperature, place an appliance
thermometer in a glass of water and
place in the center of the refrigerator.

Check after 24 hours. If the
temperature is above 40° F adjust the
controls as explained above.

 001)
:_ The freezer compartment of a

refrigerator should be kept at
approximately 0° E To check the
temperature, place an appliance
thermometer between the frozen
packages and check after 24 hours. If
the temperature is above 0_F,adjust
the control as described above.

12

Control

After plugging the refrigerator in, set the
controls.

> Pressing the @or _,,pads adjusts the
controls to the desired setting.

> The temperature control range for both
compartments is 1 through 7 (coldest).

initially set the refrigerator control on 4.

initially set the freezer control on 4.

:> Let the refrigerator run at least 8 to 12
hours before adding food.

Refrigerator too warm

Refrigerator too cold

Freezer too warm

Freezer too cold

To turn refrigerator OFF

Set the refrigerator control to next higher number
by pressing the ,;':pad.

Set the refrigerator control to next lower number by
pressing the pad.

Set the freezer control to next higher number by
pressing the pad.

Set the freezer control to next lower number by
pressing the ,b pad.

Press the refrigerator or freezer "_#pad until a dash
(-) appears in the display.

NOTE: Turningfreezer control to OFF stops cooling in both compartments. It does
not shut off power to the refrigerato_



TERIOR HELYE 

SPILLPROOF SHELVES
(SOME MODELS)

Spillproof Shelves hold I_
simple spills for easier
cleaning.

:_ To remove shelves, lift
up and out.

To install shelves, reverseabove
procedure.

Spillproof Slide-out
Shelves feature
the convenience
of easy cleaning
with a pullout
design to reach items in the back. For
ease of cleaning, glass shelf may be
removedby pulling to full extension and
lifting out of frame.

DAIRY CENTER
The Dairy Center
provides convenient
storage for items
such as butter,
yogurt, cheese, etc.
This compartment is an adjustable
feature located in the door. It can be
moved to several different locations to

accommodate storage needs.

To remove, open dairy door, pull
upward and tilt out.

To install, reverse above procedure.

DOOR BUCKETS
Door Buckets adjust to meet
individual storage needs.

To remove,
slide bucket up
and pull
straight out.

To install, reverse above procedure.

DOOR RETAINER

Door Retainers removefor easy
cleaning.

:_ To remove, slide retainer up and pull
straight out.

To install, reverse above procedure. I'!1

m
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FEATURES,(oN[

HUMIDITY-CONTROLLED
CRISPER DRAWERS

The Crisper Drawer / _

keeps produce fresh
longer by providing
an environment with
adjustable humidity.

Controls
The crisper
controls

regulatethe
amount of humidity in the crisper drawer.
Use the low setting for produce with
outer skins. Use the high setting for
leafy produce.

To remove and install drawers:

To remove drawer, pull drawer out to
full extension.Tilt up front of drawer
and pull straight out.

To install, insert drawer into frame
rails and push back into place.

To remove and install glass and
frame:

:_ Remove drawers as instructed above.

;_ Place hand beneath frame to push up
glass from underneath. Lift glass out.

:_ Lift frame from refrigerator liner rails.

:_ To install,repeatabove instructions in
reverse order.

WHAT CAN I DO TO PROLONG
THE LIFE OF MY PRODUCE?

Please observe the following rules when
storing produce in humidity-controlled
crisper drawers:

>- DO NOTwash produce before
placing in crispers. Any additional
moisture added to the drawers may
cause produce to prematurely spoil.

_--DO NOT line crispers with paper
towels.Towels will retain moisture.

:_ Follow control instructions carefully.
Not setting controls correctly may
damage produce.

See below for correct humidity drawer
control settings:

LOW

HIGH

• cauliflower • apples
• corn • oranges
• zucchini • grapes
• cucumbers

• lettuce • asparagus
• spinach • cabbage
• celery • broccoli
• fresh sprouts • fresh herbs

 ;TORAGEDRAWEB
SNACK DRAWER
(SOME MODELS)
The Snack Drawer
can be used for
storage of food
items or extra
produce.

To remove and install drawers:

_--To remove drawer, pull drawer out to
full extension.Tilt up front of drawer
and pull straight out.

To install, insert drawer into frame
rails and push back into place.

CAN RACK
(SOME MODELS)

The Can Rack slides out from
underneath the spillproof stationary
shelf. The can rackholds up to twelve
12-ounce beverage cans.

To remove and install can rack:

To remove can rack, pull can rackout
to full extension. Tilt up front of can
rack and pull straight out.

:_ To install, insert can rack into frame
rails and push back into place.

14



Using Ice Maker for the FirstTime

1. Confirm ice bin is in
place and ice maker
arm is down.

2. After freezer section reaches
between 0° to 2° F (-18° to -17° C),
ice maker fills with water and begins
operating.

3. Allow approximately 24 hours after
installation to receive first harvest of
ice.

4. Discard ice created within first 12

hours of operation to verify system is
flushed of impurities.

Operating Instructions

1. Confirm ice bin is in place and ice
maker arm is down.

2. After freezer section reaches 0° to 2°

F (-18° to -17° C), ice maker fills with
water and begins operating.Youwill
have a complete harvest of ice
approximately every 3 hours.

3. Stop ice production
by raisingice maker
arm until click is
heard.

4. Ice maker will remain in the off
position until arm is pushed down.

ICE SERVICE RACK
(SOME MODELS)
To install and remove rack:

To install, slide
L-shaped
groove of shelf
down over back
wall screw.
Push rack back until screw is stopped
in L-shaped groove (1). Slide front
portion of shelf over front wall screw
(2).

> To remove,perform above steps in
reverseorder.

FIXED FREEZER SHELF
(SOME MODELS)
To remove and install shelves:

:_ Remove shelf

by pulling out
to full
extension.Tilt
up front of
shelf and pull straight out.

:,- To install, insertshelf into refrigerator
liner railsand push to back of
compartment.

WIRE BASKET
(SOME MODELS)
To remove and install basket:

To remove

basket, pull _ ,
basket out
to full
extension.

Tilt up front of basket and pull straight
out.

:_ To install, insert basket into
refrigeratorliner railsand push back
into place.

PULLOUT DRAWER
BASKETS
(SOME MODELS)

(Door assembly of drawer removed from
illustration for visual clarity.)

To remove baskets:

;- Follow steps 1-3 of Pullout Drawer
(page 8).

To replace baskets:

:_ Follow steps 3-4 of Pullout Drawer
(page 9).

DOOR SHELF
(SOME MODELS)

The Door Shelf provides convenient
storage for frozen food items in freezer
door.

To remove and install door shelf:

To remove shelf,
lift assembly from
side liner tabs

and pull out.

To install, fit ends
of shelf assembly on
liner tabs and slide down.

I'll
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TOCLEANYOURREFRIGERATOR

PART

Textured Doors
and Exterior

Cabinet Interior

Stainless Steel Doors
and Exterior*

IMPORTANT: Damage
to stainless steel finish
due to improper use of
cleaning products or
non-recommended
products is not covered
under this product's
warranty.

Door Gaskets

Condenser Coil

Remove base grille to
aCCeSS

Condenser Fan Outlet
Grille
See back of refrigerator

Accessories Shelves,
buckets, drawers, etc.

DO NOT USE

Abrasive or harsh cleaners
Ammonia
Chlorine bleach

> Concentrated detergents or
solvents

> Metal or plastic-textured
scouring pads

Abrasive or harsh cleaners
Ammonia

> Chlorine bleach

> Concentrated detergents or
solvents
Metal or plastic-textured
scouring pads

:_ Vinegar-based products
Citrus-based cleaners

Abrasive or harsh cleaners
;_ Metal or plastic-textured

scouring pads

> A dishwasher

DO

Use 4 tablespoons of baking soda dissolved in 1 quart
(1 liter) warm soapy water.
Rinse surfaces with clean warm water and dry immediately
to avoid water spots.

Use warm, soapy water and a soft, clean cloth or sponge.
:_ Rinse surfaces with clean warm water and dry immediately

to avoid water spots.

Use a vacuum cleaner hose nozzle.

Use a vacuum cleaner hose nozzle with brush attachment.

> Follow removal and installation instructions from appropriate
feature section.
Allow items to adjust to room temperature.
Dilute mild detergent and use a soft clean cloth or sponge
for cleaning.

> Use a plastic bristle brush to get into crevices.
> Rinse surfaces with clean warm water.

Dry glass and clear items immediately to avoid spots.

* A stainless steel cleaner has been included inside the refrigerator for your use. To purchase additional cleaner, please contact
Sears using the information on the back of your manual.

16



TOREI4OYEoDOB
 ROMREFRiGERAToR
1. Remove all food.

2. Disconnect refrigerator.

3. Clean the following items-paying
special attention to crevices-using
the appropriate instructions in How to
Clean Your Refrigerator:

Walls, floor and ceiling of cabinet
interior.

Drawers, shelves and gaskets.

4. Wash and dry all bottles, containers
and jars. Discard spoiled or expired
items.

5. Wrap or store odor-causing foods in
tightly-sealed containers to prevent
reoccurring odors.

6. Connect power to refrigerator and
return food.

7. After 24 hours, check if odor has
been eliminated.

If odor is still present,,,

1. Remove drawers and place on top
shelf of refrigerator.

2. Pack refrigerator and freezer
sections-including doors-with
crumpled sheets of black and white
newspaper.

3. Place charcoal briquettes randomly
on crumpled newspaper in both
freezer and refrigerator
compartments.

4. Close doorsand let stand24-48 hours.

5. Repeat steps 5 through 7 above.

If odor was not eliminated, contact Sears
Service Center. Refer to back of manual
for phone number.

ENERGYSAVINGiDEAS
Avoid overcrowding refrigerator
shelves.This reduces effectivity of air
circulation around food and causes
refrigerator to run longer.

:,- Avoid adding too much warm food to
refrigerator at one time.This
overloads compartments and slows
rate of cooling.

Do not use aluminum foil, wax paper,
or paper toweling as shelf liners.This
decreases air flow and causes

refrigerator to run less efficiently.
_--A freezer that is 2_full runs most

efficiently.

:_ Locate refrigerator in coolest part of
room. Avoid areas of direct sunlight,
or near heating ducts, registers, or
other heat producing appliances. If
this is not possible, isolate exterior by
using a section of cabinet or an
added layer of insulation.
Refer to section in Use and Care
Guide on temperature controls for
recommended control settings.

_--Clean door gaskets every three
months according to Use and Care
Guide instructions.This will assure
that door seals properly and
refrigerator runs efficiently.

Taketime to organize items in
refrigerator to reduce time that door
is open.

Be sure your doors are closing
securely by leveling refrigerator as
instructed in your Use and Care
Guide.

:_ Clean condenser coils off as
indicated in the Use and Care Guide
every 3 months. This will increase
energy efficiency and cooling
performance.

FRESH FOOD

1. Slide shield toward
back of
compartment to
release from light
assembly.

2. Remove light bulbs.

3. Replace with appliance bulbs no
greater than 40 watts.

4,

FREEZER

1. Pinch rear tabs on

light cover and pull
straight down.

Replace light bulb
cover by inserting
tabs on light shield
into liner holes on

each side of light
assembly. Slide shield toward front of
refrigerator until it locks into place.
DO NOT force shield beyond locking
point. Doing so may damage light
shield.

A

2. Remove light bulb. _ f /

3. Replace bulb with B
appliance bulb no greater than 40
watts.

4, Insert front tabs of light cover into
freezer liner and snap rear portion
over light assembly until rear tabs
engage.

I11
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Today's refrigerators use foam insulation and are more energy efficient than refrigerators of the past. However, foam insulation is
not as sound absorbent as former insulated models. As a result, certain sounds may be unfamiliar.In time, these sounds will
become familiar. Please refer to this information before calling service.

I l[O]",][_] ",,[o],,."[,,.11:] ! =1[_'..1.1_,-1;I [,,"[o]I[Ijl i [o] _I

Clicking > Freezer control (A) clicks when > Normal operation
starting or stopping compressor.

:_ Defrost timer (B) sounds like an :_ Normal operation
electric clock and snaps in and
out of defrost cycle.

Air rushing or whirring > Freezer fan (C) and condenser > Normal operation
fan (D) make this noise while
operating.

Gurgling or boiling :_ Evaporator (E) and heat :_ Normal operation
sound exchanger (F) refrigerant makes

this noise when flowing.

Thumping _ Icecubes from ice maker (select _ Normal operation
models)drop into ice bucket (G).

Vibrating noise :_ Compressor (H) makes a :_ Normal operation
pulsating sound while running.

Refrigerator is not level. > See Installing your Refrigerator for details on how to level
your refrigerator.

Buzzing :_ Ice maker water valve (I) :_ Normal operation
hookup (select models) buzzes
when ice maker fills with water.

Humming > Ice maker (J) is in the 'on' > Stop sound by raising ice maker arm to 'off' position. See
position without water Automatic lee Maker section in your Use and Care Guide
connection, for details.

:_ Normal operation:_ Compressor(H) can makea high-
pitched hum while operating.

Hissing or > Defrostheater (K) hisses,sizzles > Normal operation
popping or pops when operational.
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PROBLEM

Food temperature
appears too warm

Refrigerator has an odor

Water droplets form on
outside of refrigerator

Water droplets form on
inside of refrigerator

Refrigerator or ice maker
make unfamiliar sounds
or seems too loud

POSSIBLE CAUSE

Door is not closing properly,

Controls need to be adjusted.

Condenser coils are dirty,

Rear air grille is blocked,

Door has been opened frequently, or has
been opened for long periods.

Food has recently been added.

Compartment is dirty or has odor-causing
food.

Check gaskets for proper seal.

Humidity levels are high.

Controls require adjustment.

Humidity levels are high or door has been
opened frequently.

Check gaskets for proper seal.

Normal operation.

SOLUTION

See Installing Your Refrigerator-How to Level Your
Refrigerator section on how to properly level refrigerator.

Check gaskets for proper seal. Clean, if necessary, according
to cleaning instructions.

Check for internal obstructions that are keeping door from
closing properly (Le. improperly closed drawers, ice buckets,
oversized or improperly stored containers or foodstuffs, etc.)

See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
Adjusting the Controls section on how to adjust your controls.
See section on Hints and Care-How to Clean Your
Refrigerator for instructions.

Check the positioning of food items in refrigerator to make
sure grille is net blocked. Rear air grilles are located under
crisper drawers

Reduce time door is open. Organize food items efficiently to
assure door is open for as short a time as possible.

Allow interior environment to adjust for period the door has
been open.

Allow time for recently added food to reach refrigerator or
freezer temperature.
See section on Hints and Care for instructions.

See section on Hints and Care-How to Clean Your
Refrigerator for instructions.

See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
Adjusting the Controls section on how to adjust your controls,

See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
Adjusting the Controls section on how to adjust your controls.

See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
Adjusting the Controls section on how to adjust your controls.
Reduce time door is open. Organize food items efficiently to
assure door is open tor as short a time as possible.
See section on Hints and Care-How to Clean Your

Refrigerator for instructions.
Refer to Normal Operating Sounds.

Crisper drawers do not Contents of drawer, or positioning of items in Reposition food items and containers to avoid interference
close freely the surrounding compartment could be with the drawers.

obstructing drawer.

Drawer is not in proper position.

Refrigerator is not level.

Drawer channels are dirty or need treatment.

Doors have been opened frequently or have
been opened for long periods of time.

Refrigerator runs too
frequently

Humidity or heat in surrounding area is high.

Food has recently been added.

Refrigerator is exposed to heat by
environment or by appliances nearby.

Condenser coils are dirty.

See section on Fresh Food Features-Climate-Controlled
Drawers to verify drawer positioning.

See Installing Your Refrigerator-How to Level Your
Refrigerator section on how to properly level refrigerator.

Clean drawer channels with warm, soapy water. Rinse and dry
thoroughly. Apply a thin layer of petroleum jelly to drawer
channels,

Reduce time door is open. Organize food items efficiently to
assure door is open for as short a time as possible.

Allow interior environment to adjust tor period the door has
been open.

Normal operation.

Allow time for recently-added food to reach refrigerator or
freezer temperature,

Evaluate your refrigerator's environment. Refrigerator may
need to be moved to run more efficiently.
See section on Hints and Care-How to Clean Your

Refrigerator for instructions.

I11
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TROUBLESHOOTING,CONT.

OPERATION,CONT.
PROBLEM

Refrigerator runs too
frequently continued

POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Controls need to be adjusted.

Door is not closing properly,

See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
Adjusting the Controls section on how to adjust your controls.

See Installing Your Refrigerator-How to Level Your
Refrigerator section on hew to properly level refrigerator.

Checkgasketsfor properseal.Clean, ifnecessarySee sectionon
Hints and Care-How to CleanYour Refrigerator for instructions,

Check for internal obstructions that are keeping door from
closing properly (Le. improperly closed drawers, ice buckets,
oversized or improperly stored containers or foodstufis, etc.)

ANDWATER
Refrigerator is leaking Plastic tubing was used to complete water Sears recommends using copper tubing for installation.
water connection. Plastic is less durable and can cause leakage. Sears is not

responsible for property damage due to improper
installation or water connection,

Ice forms in inlet tube to Improper water valve was installed. See section on Installing Your Refrigerator-How to
ice maker Connect the Water Supply for instructions. Self-piercing and

_6"saddle valves cause low water pressure and may clog the
line over time. Sears is not responsible for property
damage due to improper installation or water connection,

Water pressure is low. Water pressure must be between 20 to 100 pounds per
square inch to function properly.A minimum pressure of
35 pounds per square inch is recommended for refrigerators
with water filters.

Water flow is slower than Freezer temperature is too high. See Setting and Maintaining Proper Temperatures-
normal Adjusting the Controls section on how to adjust your

controls. Freezer is recommended to be between 0 to 2° F
(-18 to -17° C),

Water pressure is low. Water pressure must be between 20 to 100 pounds per
square inch to function properly.A minimum pressure of
35 pounds per square inch is recommended for refrigerators
with water filters.

Improper water valve was installed. See section on Installing Your Refrigerator-How to
Connect the Water Supply for instructions. Self-piercing and
_6"saddle valves cause low water pressure and may clog the
line overtime. Sears is not responsible for property
damage due to improper installation or water connection,
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Lesinstructionsdesecuriteimportanteset
les avertissementsparaissantdansce guide
nesontpasdestines&couvrirtoutesles
situationset conditionseventuelleequi
peuventsepresenter.IIfaut fairepreuvede
bonsenset deprudencelots deI'installation,
de rentretienou derutilisationde ce
refrigerateur.

Preneztoujourscontactavecvotredetaillant,
distributeur,agentdeserviceou fabricant,au
sujetde problemesouconditionsquevousne
comprenezpas.

RECONNAISSEZLES
ETIQUETTES,PHRASES
OU SYMBOLES SUR LA
SI_CURITI_
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DEPROTECTION

AUX ETATS-UNIS

Nousvousfelicitonspourvotreachat.De par
sa conceptionet sa fabrication,votrenouvel
appareilKenmore®vousfournirade
nombreusesanneesdeserviceliable.Mais,
commetoutautreproduit,il pourrait
necessiterdesreparationsou travaux
d'entretiendetemps&autre.C'estdansces
circonstancesqu'uncontratdeprotection
principalvouspermettrad'evitersouciset
depenses.

Souscrivezmaintenantuncontratde

protectionprincipalpourvousprotegercontre
les problemeset depensesinattendues.

Lecontratdeprotectionprincipalvous
permettraegalementde maximiserla
Iongevitedevotrenouvelappareil.Voicice
qu'il inclut:

> Serviceapres-ventedispensepar 12,000
professionnels,specialistesdes
reparationsdesappareilsmenagers.

_.- Serviceapres-venteillimit&et gratuite
(pieceset main-d'oeuvre)detouteeles
reparationscouvertes.

> Garantiedeperformance- remplacement
duproduitcouverte'ileubitplusdetrois
defaillancespendantuneperiodede
douzemois.

> Remplacementdu produitcouverts'il ne
peut6trerepar&

ContrSleannueld'entretienpreventifsur
demandedeI'utilisateur- sansfrais
additionnel.

> Accesinstantane&un serviced'aidepar
telephone- fournitured'instructionet
d'informationnontechniquesurles
produitsrepares&domicile,et fixationde
rendez-vouspourtoute intervention.

._ Protectioncontrelessurtensionset les
dommagesimputablesauxfluctuationsde
I'alimentationelectrique.

Remboursementdes fraisde locationd'un
appareildanslecasou leproduitrepare
n'estpasdisponible&ladatepromise.

Lorsquevous_tesprotegepar lecontratde
protection,il suffitd'unappeltelephonique
pourdemanderuneintervention.Vouspouvez
telephoner&toutmomentdujourou dela
nuit,ou fixerun rendez-vousen ligne.

Searsdisposed'uneequipede 12,000
profeesionnelsspecialistesdes reparations
quiontacceea plusde4,5 millions
d'accessoireset depiecesdequalit&C'estle
genredeprofessionnalismesur lequelvous
pouvezcompter,et quivousaidera
maximiserla Iongevitedevotrenouvel
appareilpendantdes annees.Souscrivez
sansattendrevotrecontratdeprotection.

Certaineslimitationset exclusionssont
applicables.Pourles prixet de I'information
additionnelle,composezle 1-800-827-6655.

Serviced'installationSears

PourI'installationgarantiepar les
profeseionnelsSearsdetoutappareil
menageroude produitcommesysteme
d'ouverturedeportede garageouchauffe-
eau,aux E.-U.composezle
1-800-4-MY-HOME®,

CONTRAT$ 'E T ETIE 
AU CANADA
Votreachata unevaleursupplementaire
parcequevouspouvezcomptersurle
HomeCentral®de Searspourun service
apres-vente.Avecplusde2,400specialistes
formes&rentretienet unacces& plusde
900,000pieceset accessoires,nousavons
les outils,les pieces,le savoiret le talent
pourrepondre&votredemande:nous
reparonsce quenousvendons.

VotreappareilKenmore_'estcon£u,fabrique
et essayepourvousassurerdesanneesd'un
fonctionnementfiable.Cependant,comme
toutappareilmenager,il peutnecessiterun
entretiende temps&autre.Lecontrat
d'entretienSearsvousoffreunremarquable
programmedeservicea unprixabordable.

Contrat d'entretien Sears

> Estvotremaniered'acheterunservice
pourdemainau prixd'aujourd'hui.

_.- Eliminefacturesde reparationresultant
d'usurenormale.

Fournituneassistancenontechniqueet
informative.

M_mesi vousn'avezpas besoinde
reparation,vousfournitun contr(_le
d'entretienpreventifannuel&votre
demande,pourvousassurerquevotre
appareilestenbonetatdemarche.

Certaineslimitess'appliquent.Pourdeplus
ampleeinformationssur lescontrats
d'EntretienSearsCanada,composezle
1-800-361-6665.
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Garantie limit_ed'un an

Lorsquerappareila ete install&utiliseet
entretenuselontouteslesinstructions
fournieset qu'il presenteunvicedemateriau
ou defabricationau coursdela premiere
anneesuivantsonachat,appelezle
18004-MYHOME®afinde beneficierd'une

reparationgratuite.

Si cetappareiln'est pasutilisedansunbut
familialet prive,cettegarantienes'applique
quependant90jours &partirde la date
d'aohat.

Cettegarantiecouvreuniquementles
vicesde materiauetde fabrication.Sears
NEPAIERA

PASpour:

1.Les articlesconsommablesquipeuvent
s'usera causede I'utilisationnormale,y
oompris,maissanss'y limiter,lesfiltres,
lescourroies,lesampouleset lessacs.

2. Le recours&untechnicienqualifiepour
indiquer&I'utilisateurcommentinstaller,
fairefonctionnerou entretenirle produit
demanierecorrecte.

3. Le recours&untechnicienqualifiepour
nettoyeret entretenirce produit.

4. Les dommagesoutoutedefectuositedu
produits'il n'a paseteinstall&utiliseet
entretenuselontouteslesinstructions
foumiesavecleproduit.

5. Les dommagesoutoutedefectuositedu
produitdus& unaccident,uneutilisation
abusiveou inadequate,ouIorsquele
produita ereemploye&touteautrefin
quecellepour laquelleil aete con£u.

6. Les dommagesouroutedefectuositedu
produitdus& rutilisationdedetergents,
denettoyants,deproduitschimiquesou
d'ustensilesautresqueceux
recommandesdanslesinstructions
foumiesavecleproduit.

7. Lesdommagesoutoutedefectuositedes
piecesoudessystemesdus& des
modificationsnonautoriseeseffectuees

surce produit.

Exonerationde garantieeimplicites;
limitation
desrecours

Leseul et uniquerecoursdu clientenvertu
decettegarantielimiteeest la reparationdu
produitcommedecritprecedemment.Les
garantiesimplicitesdontlesgarantiesde
qualitemarchandeoud'aptitudeduproduit
pouruneapplicationparticuliere,sont
limiteesa unanou a laperiodelaplus
courteautoriseepar la Ioi.Searsnepourra
_tretenuresponsabledetousdommages
indirectsou accessoires.CertainsEtatsou

certainesprovincesinterdisentI'exclusionou
la limitationdesdommagesindirectsou
aocessoires,ou leslimitationssur laduree
desgarantiesimplicitesdequalite
marchandeoud'aptitudeduproduitpourune
applicationparticuliere.IIestalorspossible
quecesexclusionsou limitationsne
s'appliquentpas dansvotrecas.

Cettegaranties'appliqueuniquementIorsque
I'appareilest utiliseaux Etats-Uniset au
Canada.

Cettegarantievousconferedes droits
juridiquesspecifiques.Vouspouvez
beneficierd'autresdroits,quivarientd'un
Etat&unautreoud'uneprovincea une
autre.

SearsBrands,Dept.817WA,Hoffman
Estates,IL 60179

SearsCanadaInc.,Toronto,Ontario,
Canada
MSB2B8

VeuillezinscriredansI'espaceci-dessousle
numerode modeleet lenumerodeserie

ainsiqueladated'achatdu refrigerateur.
VoustrouverezI'etiquettecomportantle
numerode modeleet lenumerodeserie&

I'interieurdurefrigerateursur laparoigauche.

Numerodemodele: 596.

Numerodeserie:

Dated'achat:

Conservezceguideet le re£uSearsdans
unendroits_Jrpourvousy reporter
ult_rieurement.

=o
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Votrerefrigerateura etesoigneusement
emballepour I'expedition.Retirezetjetez le
materiaud'emballageet lerubanadhesifdes
clayetteset etageres.N'enlevezpasla plaque
signaletique.

MESURE[}E['OUVERTURE
Un espacede 1,25cm (Y2po)doit_treprevu
au-dessuset &I'arrierede I'appareilpourla
circulationd'air. Lorsde I'installationdevotre
appareil,mesurezbiencetespace.

Lesrev_tementsdesol (tapis,carreaux,bois)
peuventdiminuerlesdimensionsde
I'ouverture.

Un degagementsupplementairepeut6tre
obtenuenayantrecours&lamethode
presenteedanslasectionMiee D'aplombdu
Refrigerateur(page30).

IMPORTANT:Si le refrigerateurdoit_tre
installedansuneenceinteot_sa partie
superieurese trouveraitcompletement
recouverte,mesurezladistanceentrele
plancheret le hautducache-charnierepour
verifierlebondegagement.

Suivezcesconseilspourdeplacerle
refrigerateur&sonemplacementdefinitif.

(H(}JX[)UMEIL[EUR

Respectezcesconsigneslotsdelaselection
deI'emplacementdefinitifdurefrigerateur:

NEtransportezJAMAISle refrigerateur ._
sur lec6te.S'il n'estpaspossibledele
mettre&laverticale,posez-lesurI'arriere.
Laissezlerefrigerateura laverticale
pendantenviron30minutesavantde le
brancherpour6trest]r queI'huilerevienne
aucompresseur.Lebranchement
immediatdurefrigerateurpourrait
endommagerlespiecesinternes.

Servez-vousd'un chariotoudiablepour
deplacerle refrigerateur.Faites
TOUJOURSpasserlediablepar le c6te
ouI'arriereet JAMAISpar I'avantdu
refrigerateur.

Protegezlefiniexterieurdu refrigerateur
Iorsdutransportenenveloppantlacaisse
decouverturesou enajoutantdu
rembourrageentrelerefrigerateuret le
diable.

Assujettissezfermementle refrigerateur
audiable&I'aidedesanglesou de
cordonselastiques.Faitespasserles
sanglespar les poignees,si possible.NE
serrezPAStrop.Unserrageexcessif
pourraitendommagerrexterieurdufini.

N'installezPASlerefrigerateurpresd'un
four, radiateuroud'uneautresourcede
chaleur.Sicela n'estpaspossible,
protegez-leavecdu materiaude I'armoire.

NE I'installezPASdansunendroitou la
temperaturedescendendessousde
13°C (55°F).,_cettetemperature,il
pourraitrealfonctionner.

Suivezles instructionssur lamise
d'aplombfourniesdansla sectionMise
D'aplombdu Refrigerateur(page30),
pourqueles portesse ferment
correcter'neat.

m
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SUIT{

PourfaciliterI'installation,curtains
refrigerateurssont livresaveclespoignees
enlevees.Veuillezregardera I'interieurdu
compartimentdesalimentsfraispourtrouver
rensemblede poignees.

Le moduledepoigneepeutvarierd'un
refrigerateur&unautre.Veuillezconsulterles
instructionsci-dessousquicorrespondentau
modulede poigneedevotrerefrigerateur.

Avantinstallationde poignee,enleveztout
I'empaquetageet I'attachezdurubanadhesif.

POIGNI E DU
COMPARTIMENT
REFRIGERATEUR
Installationde la Poign_eMonteea Uavant

1. Retirezlesvis&tete hex.

de}_pc de lasurfacedela
porte&raided'untourne-
ecrouhexagonal.Retirez
lavis Phillipspar le haut
dela porte.

• Si lesportessont inversees,retirezles
bouchonsduceteopposedela porteet
inserez-lesdunslestrousdesvis.

2. Alignezlestrousde la poignee

aveclestrousdevissur lasurface I
!e la porteet fixez-les&
Iaidedes2 vis retirees _
&'eapelsur asurace "_V
dela porte.

REMARQUE:Ne reinstallezpusla vis
sup_rieure_ cetteetape.

3. Identifiezla garniturede
poigneedunslapochettede
documentationet installez-la
sur ledessuset le dessous

dela poignee,commeilest
illustre.

• Fixezla garniturede _
poigneesuperieureavecla visrestante
enlevee&I'etape1.

• Enclenchezlagarnitureinferieuresur la
partieinferieuredelapoignee.

Deposede la PoigneeMonteesur le

Devant1. Retirezlagarniture

superieurede poigneeen t III
retirantla vissuperieure. _'_

1/1

• Conservezlagarnitureet la ' '=
vis pour lesreutiliserplustard.

2,

3,

Soulevezle busdela

garnituredepoignee& raide
d'untournevis&lameplate
enrouledunsdu ruban&

masquer.

• Conservezlagarniturepourla reutiliser
plustard.

Retirezlesdeuxvisde i "['..__E_ _"

poigneerestanteset retirez
la poignee.

• Conservezlesvis pourles
reutiliserplustard.

Installationde Poign_eMonteesur le CGt_

:_ Enlevezlesvisdu "_- _-["=_
cbtedeteh de la -.,._.

porte.* --..

> Installezlapoigneeen
attachantles visetantcoupeesdu bordde
la porte.

REMARQUE: Pourinverserle suns
d'ouverturedela porte,retirezles
bouchonsdeportedu ceteopposedela
porteet inserez-les
dunslestrousdevis.

Deposede la Poignee
Monteesur le C6t_

> Retirezlapoigneeen
enlevantles troisvis* duc6tedela porte,

• Conservezlesvia pourles reutiliserplus
tard.

POIGNI E DU
COMPARTIMENT
CONGELATEUR
Installation dela Poign_eLargeurPartielle

t' tr

> Enlevezles vissur le _ _,
dessusdela porte.

> Installezla poigneeen la
fixant& raidedesvis
retireesdu borddela
porte.

• Pourinverserlesuns
d'ouverturede la
porte,retirezlesbouchonsdeportedu
dessusdela porteet inserez-lesduns
lestrousdevis.

D_posede la Poign_eLargeurPartielle

Retirezlesvis* de
poignee.

• Conservezlestrois
vispour les reutiliser
plustard.

Installation dela Poign_ePleineLargeur

> Enlevezles vissur le ,t

dessusdela porte. F%_____ .

> Installezla poigneeen
lafixanta raidedes
trois vis*retireesdu
bordde laporte.

D_posede la Poign_ePleine
Largeur

> Retirezlapoigneeen ,t
enlevantlestroisvis*

dela poignee. I _..._.. _.

• Conservezlesvispour les "_
reutiliserplustard.

* Lesattachespeuventnecessiterun tournevisPhillipsou untournevis"1"-15Torx®,

6 est unemarquedeposeeTorx® deTextronInc.



D POSEDES(HARNi REs,
DESPORTBETDUTiROiR
Certainesinstallationsobligentlad@osede
laportepourtransporterle refrigerateur&son
emplacementdefinitif.

1. Debranchezlecordonelectriquede la
prise.

2. Retirezlagrille inferieureet le(s)cache(s)
inferieur(s)(page30).

3. Retirezlecouvre-charniere

superieurede laportedu
refrigerateurenretirantla
visPhillips.

• Conservezlavis et le

couvre-charnierepour ,_
les reutiliserplustard. ,_

4. Devissezlesvis &t6te

hexagonalede _/_pode la
charnieresuperieurepour
retirerla charniere.

• Conserveztouteslesvis pourles
reutiliserplustard.

5. Soulevezlaportedu refrigerateurderaxe
decharnierecentrale.

6,

7,

8,

Porte ducompartiment _-4 _,
cong61ateurseulement:
Tenezlaportedu
congelateurenplacetout
en retirantI'axedecharnierecentrale&

raided'untourne-ecrou&t_tehexagonale
de

_g_po.Retirezla porteducongelateurde
lacharniereinferieure.

• Conservezraxedecharnierepourle
reutiliserplustard.

Tiroirdecong_lateurseulement: retirez
raxede charnierecentralea raided'un

tourne-ecrou&t6te hexagonalede"?_po.

• Conservezraxede J_ _,..
charnierepour le
reutiliserplustard.

Retirezlesvis Phillips
pourretirerlacharnierecentrale.

• Conserveztouteslesvis pourles
reutiliserplustard.

Retirezlacharniereinferieureou lepied
stabilisateura Iaidedun tourne-ecrou

t6tehexagonalede_/8po.

• Conservezroutesles
vis pour lesreutiliser
plustard.

• SoulevezI'axede
charniereinferieure _'"
(certainsmodeles).

TIROIR COULISSANT
(CERTAINS MOD_:LES)

1. Tirezle tiroir aumaximum.

2. Enlevezle panierinferieurenappuyant
sur lescdtesdupaniervers I'interieur,
puissoulevezlepanier.

Appuyezici

3. Tirezle paniersuperieurau maximumet
soulevez-lepour I'enlever.

4. Retirezla vis Phillipsde chaquec(Stedu
systemedeglissiere(certainsmodeles).

5. Soulevezla porte par le haut pour la
decrocherdes supports du systeme de
glissiere.Soulevezla portepourrenlever.

m
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1. Executeztouteslesetapesenumerees
seusD_posedes Charni_res,des
Porteset duTiroir
(page27),

2. Transferezles
bouchonsetlesvis
versle cbteoppose
dela caisse.

• Retirezles
bouchonsde la
caisse&I'aidedela
pointed'un
tournevis&lame
plateenveloppee
de ruban&masquer.

• Retirezlesvis delacloisoncentrale&
I'aided'untourne-ecroua t_te

hexagonalede% po.

• Porte ducongelateurseulement-
retirezlesvisde lacloisoninferieure
raided'un tourne-ecrou&tbte

hexagonalede}_po.

IMPORTANT: Lorsdetravailsur les portes,
placez-lessur unesurfacenonabrasive
protegeepardesserviettesoutapispour
eviterd'endommagerla finitiondesportes,

3. Transferezles
buteesde porte,du
bord inferieurdela
portedu
refrigerateuret de
la portedu congelateur(certains
modeles),aucbteoppos&

• UtilisezuntournevisPhillipspour la
deposeet rinstallation.

4. VoirInstallationet Deposedes
Poign_espourretireret reinstallerles
poignees(page26),

5. Passeza Remiseen Placedes
Charnieres,des Porteset duTiroirpour
monterles portes.

2,

3,

4,

Installationdes ensemblesdecharniere.

• Installezlacharnieresuperieuresansla
serrer&raidedevis &t_tehexagonale
de5_6po.

• Installezlacharnierecentralea raidede
vis Phillips.

• Installezlacharniereinferieure&I'aide
devis &t_tehexagonalede_/8po,

IntroduisezI'axede j
charniereinferieure
(certainsmodeles).

• Identifiezle troude
charniereinferieurele
plusprochedubord
externedela caisseet inserezraxede
charniereinferieure.Remettezenplace
lescalesdeporte,lecas echeant.

Remettezlagrilleet le(s)cache(s).Voyez
les reperesa I'interieurdela grillepour
veusassurersa boRnemiseen place.

• Enclenchez la pattie inf_rieure
d'abord. Appuyezsur le dessusde la
grillejusqu'&ce quele haut s'enclenche
enposition.

Porte du congelateurseulement :
Placezle cbte
charnieredela porte _ _/_
ducongelateursur
raxede charniere
inferieureet tenezla

porteducongelateura laverticaletouten
installantI'axedecharnierecentrale&
raided'untourne-ecrou&t_tehexagonale
de% po.

• Remettezenplacetoutecale deporte,
lecas echeant.

• S'assurezqueraxe decharniereest
bieRen place.

Tiroir du cong_lateurseulement :
InstallezI'axede charnierecentrale
I'aided'untourne-ecrou&t_tehexagonale
de% po.

• Remettezenplacetoutecale deporte,
lecas echeant.

• Assurez-vousqueI'axedecharniereest
bieRen place.

Mettezle cbtecharnierede la portedu
refrigerateursur I'axedecharniere
centrale,

Touten tenantla

portedu refrigerateur
laverticale,serrez

lacharniere
superieureavecle
tourne-ecroude_6
poet remettezen
placele couvre-charniere(certains
modeles).

TIROIR COULISSANT

1. Tirezles deuxglissieresau maximum.

2. Accrochezlessupportsdeporteaux
taquetsdeglissierecommeilest illustre.
et abaissezla portejusqu'&sa position
definitive.

3. Letiroiretanttire aumaximum,
introduisezle partierinferieurenalignant
lestaquetsdesdeuxcbtesdupartieravec
lesencochesdartsrensemblede

glissiere.

4. Coulissezle partiersuperieurdans
I'appareil.Assurez-vousqueI'arrieredu
partierestaccrochederriererarrbtoirde
glissiere.



MATI RIEL NI CESSAIRE

_- Tubeen cuivreflexiblede5_pode
diametreexterieur.

> Bagueet ecrou&compressionenlaiton
pourtubeen cuivrede _J4podediametre
exterieur.

> Robinetd'arr6t(necessiteuntroude Y_po
&percerdansletuyaud'alimentationen
eauavantdefixer le robinet.)

Cle&molette.

:_ Tourne-ecrou&t6tehexagonalede5J4po.

REMARQUE: Ajoutez2,50m (8 pi)& la
Iongueurdetube necessairepouratteindre
ralimentationeneauafind'obtenirune
Iongueursuffisanteen casde reparation.

1. Creezcette Iongueursupplementaireen
prenantsoind'eviterd'entortillerle tube.

2. Retirezlecapuchonen plastiquede
rorificed'arriveedurobinetd'eau.

4. PlacezI'extremitedutubedecuivredans
I'orificed'arriveedurobinetd'eau.

Fa£onnezlegerementle tube- SANS
I'ENTORTILLER- pourqu'ilpenetredans
I'orificed'arrivee.

5. Coulissezrecrouenlaitonpar-dessusla
bagueetvissezI'ecroudansI'orifice
d'arrivee.SerrezI'eoroua lacl&

IMPORTANT: NEserrezPAStrop. IIy risque
sinondefausserle filetage, _lm

6. Tirezsur le tubepourconfirmerquele
raccordementestbienfait.Raccordezle
tube auchassisa raided'un collier(C)et
ouvrezreau.Verifiezrabsencedefuiteet

corrigezlasituation,le caseoheant.
C

I

3. Placezla bague(B)et I'ecrouen laiton(A)
sur rextremitedutubede cuivrecommeil
est illustr&

A 7. Surveillezle raccordementde reau

pendant24 heures.Corrigezlesfuites,le
casecheant.
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S'il faut raccorderI'alimentationeneauau
refrigerateur,voyezlasectionRaccordement
de L'alimentationen Eau(page29),avant
de mettrele refrigerateurd'aplemb.

2. Retirezlescouvercledessupports
stabilisateursinferieurs(&applicable):

• Utilisezle c6tegommed'un crayonou
unoutilsemblable,nonpointu,et
placez-ledansI'encoche.Avecune
legerepression,soulevezle couvercle
dusupportde charniereinferieure.

5. Tournezles piedsstabilisateurs(C)
droitejusqu'&ce qu'ilsreposent
fermementsurlesol.

6. Tournezlesvis de reglageavant(A)2 a 3
fois &gauchepourquetout le poidsdu
refrigerateurreposesur lespieds
stabilisateurs(C).

MATERIEL NI CESSAIRE

> Tournevis&t_tehexagonalede%po

> Niveaudecharpentier

1. Enlevezla grille inferieure:

• Saisissezla grilleavecfermeteet tirez4a
versI'exterieurpour ladefaire.

)lacement
de I'enceche

• Continuez&maintenirunepressionvers
le bas,sur lec6teavecencochedu
couvercle,en le faisantpivoterpourle
defaire.

3. P,I'aided'untourne-ecrouhex.,tournez
lesvis dereglageavant(A),dechaque
c6t& pourreleverou baisserI'avantdu
refrigerateur

I'aided'un niveau,assurez-vousquele
refrigerateurestdeniveau,d'un c6te&
I'autre,et queI'avantdu refrigerateurest
releved'_ po (6mm)oud'_ bullepar
rapport&I'arriere.

Remettezenplacelescouvercledes
supportsinferieursinferieurs(&
applicable):

• De chaquec6t& placezlecouvercle(s)
sur lebordexterieurde lacharniere
inferieure.Faitespivoterle couvercle(s)
versla caisseet enclenchez-leenplace.

Remarque: Certainsmodelesn'ontquedes
vis de reglage. A ,,.

4. Certainsmodelesont aussidesvisde
reglagearriere(B).,_I'aidedutourne-
ecrouhex.,teumezchacunedecesvisde
reglage(B)pourreleverou baisser
I'arrieredu refrigerateur.

9. Reinstallez la grille inferieure.

• Voyez les reperes _.I'interieur de la
grille inferieure pour vous assurer
d'un ben positionnement.

• Alignez les agrafes de montage de
la grille avec les fentes du bas de la
caisse et enclenchez d'abord en
place la partie inferieure.

• Appuyez sur la partie superieure de
la grille jusqu'_, ce qu'elle
s'enclenche en place.

• Poussez fermement la grille et
enclenchez-la en place.
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Lescommandessontsitueeeenhaut,sur ledevantdes compartimentsde refrigerationet decongelation.REMARQUE: Lacommandedu
congelateurmetenmarchele syetemede refroidissement.Aucundes compartimentsnese refroidirasi lacommandeducongelateurest&I'arr_t.

Refrigerateur CommandeduCongelateur

REG[AGE+N+TIAL
1. Reperezlescommandesdu refrigerateura la

pattiesuperieureducompartimentdes
alimentsfraiset les commandesdu
congelateur&la pattiesuperieuredu
compartimentcongelateur.

2. Lereglagerecommandepar le fabricant,pour
les deuxcompartiments,est4.

3. Laissezlerefrigerateurfonctionnerpendantau
moins8 &12heuresavantd'yplacerdee
aliments.

4. Attendez24 heurespourquelatemperature
se stabilise.

REGLAGECOMMANDE 
> Vingt-quatreheuresapreeraddition

d'aliments,ilest possiblede deciders'il
convientd'ajusterla temperaturedansrun ou
rautreou lesdeuxcompartiments.Dansce
cas,modifiezla positionduoudeeboutonsde
commande,selonlesindicationsdutableauci-
contre.

Ne changezpas lapositionde I'unou I'autre
desboutonsde commandedeplusd'une
unite&la lois Iorsdu reglagedescommandes.

> Laissezlestemperaturesse stabiliserpendant
5 a 8 heures.

Compartimentde refrigeration Tournezlacommandedu refrigerateurvers lechiffre
trop chaud superieur.

Compartimentde refrigeration Tournezlacommandedu refrigerateurvers lechiffre
trop froid inferieur.

Compartimentdecong_lation Tournezlacommandedu congelateurvers lechiffre
trop chaud superieur.

Compartimentdecong_lation Tournezlacommandedu congelateurverelechiffre
trop froid inferieur

ARRF:Tdu r_frigerateur Tournezlacommandeducongelateursur ARREST(OFF).
^

REMARQUE: Si lacommandeducong#lateurestsur ARRET(OFF),lerefroidissementcesee
daneles deuxcompartiments.L'alimentationdurefrigerateurn'estcependantpas interrompue.

> Unemodificationdu reglagedeI'unou
rautredes boutonsdecommandeentrafne
unemodificationdela temperaturedans
I'autrecompartiment.

> Ondevraitmaintenirla temperaturedansle
compartimentrefrigerateurentre1 °Cet 4
°C (34°F et 40°F) (lavaleuroptimaleeet3
°C [37°F]).Pourcontr6lerla temperature,
placezunthermometredansunverred'eau,
aucentreducompartimentrefrigerateur.
Notezrindicationduthermometreapres24
heuree.Si la temperatureestsuperieure&4

°C (40°F), ajustezlescommandes,selon
les instructionsci-dessus.

(ON ERV&TIOND' LtMERTSSBRGELiS
Latemperaturedanslecompartiment "_ #
congelateurd'un refrigerateurdoit6tre
maintenue&environ18°C (0°F). Pour "-
contrSlerla temperature,placezun i_l_
thermometrepourappareilsmenagers
entreleepaquetsd'alimentssurgeles.
Notezrindicationduthermometreapree24
heures.Si la temperatureestsuperieure&
18°C (0°F), ajustezleboutonde
commande,selonlee instructionsci-dessus.

Commande

Apreeavoirbranchele refrigerateur,reglezles
commandee.
_--Appuyezsur ou pourajusterles

commandesa_reglagedesir&

_--Lagammedescommandesdetemperature
pour lesdeuxcompartimentsva de1 a 7
(temperaturela plusbasse).

> Reglezlacommandeducongelateursur 4.

> Reglezlacommandedu refrigerateursur 4.

> Laissezlerefrigerateurfonetionnerpendantau
moins8 a 12heuresavantd'y placerdes
aliments.

Compartimentde refrigeration Reglezla commandedurefrigerateurvers lechiffre
trop chaud superieur,en appuyantsur la touche

Compartimentde refrigeration Reglezla commandedurefrigerateurvers lechiffre
trop froid inferieur,enappuyantsurla touche_.

Compartimentdecong_lation Reglezla commandeducongelateurvers le chiffre
trop chaud superieur,en appuyantsur la touche:,+.

Compartimentdeeeng_lation Reglezla cemmandeducengelateurvers le chiffre
trop froid inferieur,enappuyantsurla touche:+_:.

ARRF:Tdu r_frigerateur Appuyezsur la touchedu refrigerateurou du

REMARQUE: Si lacommandeducongelateurestsur ARRET(OFF),lerefroidissementcesse
dansles deuxcompartiments.L'alimentationdurefrigerateurn'estcependantpas interrompue. _1,_1
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ETAGERES SPILLPROOF
(CERTAINS MODELES)

LesI_tag_resSpillproof ._.._
retiennentlos petits
deversements,cequi
_aciLitele nottoyage,

> Pourenleverlesetageres,soulevez-les.

> Pourinstallerlesetageres,proc#dez
inversement.

LesetageresCoulissantes Spillproof se
caracterisentpar leurfacilit_de nettoyage

gr&cea leurconceptionqui _.
permetde lestirerpour
atteindrelee
articlessitues& _J I
I'arriere.L'_tagere m v _1 il
enverrepout
aussi6tre enleveeenla tiranta fondet enla
soulevantdesoncadre,pour_trenettoyee,

[ ANSB

CENTRE
LAITIER
LeCentre Laitier
permetderangerdes
articlestels quebeurre,yogourt,fromage,
etc. IIest reglableet peut6tred@lace&
diflerentsendroitsselenlesbesoins.

>- PourI'enlever,ouvrezlaporteducentre
laitier,tirez-iea }averticaleet penchez-ie

pour lesortir.

Pourrinstaller,procedezinversement.

BALCONNETS
Les Balconnetsse reglentselon
los besoinspartieuliersde
rangemont.

>_ Pouriesretirer,
coulissez-les
vers le hautet
tirez-lestoutdroit.

Pourlos installer,procedezinversement.

RETENUES DE PORTE
Les Retenuesde Portes'enl_ventpour
faciliterle nettoyage,

> Pourla d@ose,coulissezla retenuevers
le hautpour lasortir,

> PourI'installation,procedezinversement.

}l



BAC A LI GUMES A
HUMIDITI CONTROLI E

Le Baca L_gumes
permetde garderles
produitsfraisplus
Iongtempsgr&ce&un
milieuou leniveau
d'humiditeest reglable.

Commandes

Cescommandes_------_

permettentde _'_
contr61er --
I'hygrometriedanslebac.
Utilisezle reglagelow (bas)pour les legumes
&peau.Utilisezunreglagehigh (eleve)pour
les legumesfeuilles.

D_poseet installationdes bacsa I_gumes:

> Pourretirerun bac,tirez-leau maximum.
RelevezI'avantdubacet tirez le bactout
droit.

PourI'installer,introduisezle bacdansles
railsduchassiset poussez-leenplace.

Deposeet installationducadreet duverre:

> Retirezles bacscommeil est indiqueci-
dessus.

> Poussezleverreparendessousaveola
main.Sortezle verre.

> Soulevezlecadredesglissieresdansla
doubluredu refrigerateur

> Pourrinstallation,repetezles instructions
ci-dessus,dansrordre inverse.

QUE PUIS-JE FAIllE POUR
CONSERVER IVIES L_-GUMES
PLUS LONGTEMPS?

Observezlesreglessuivantesquandvous
rangezdeslegumesdansles bacs&humidite
contr61ee:

> NE lavezPASleslegumesavantdeles
mettredansles bacs.Toutehumidite
supplementairepourraitentrainerune
deteriorationprecocedeslegumes.

:_ NEdoublezPASles bacsavecde
I'essuie4out.Lepapierconserve
I'humidit&

Suivezattentivementlesinstructionsde

commande.Lesmauvaisreglages
peuvententrainerladeteriorationdes
legumes.

Voyezles reglagesd'humiditeci-dessous:

BAS

ELEVE

• chou-fleur • pommes
• ma't's , oranges
• courgette • raisins
• concombre

• laitue • asperges
• epinard ° chou
• celeri • brocoli
• poussesfraiches • finesherbes

DE
TIROIR POUR
COLLATIONS
(CERTAINS MODF:LES)

LeTiroir Pour
Collations peut6tre
utilisepourle
rangementde produits
alimentairesou
d'autrasproduitsfrais.

D@oseet installationdestiroirs :

> Pourd@oserle tiroir,tirez-le
completement.RelevezI'avantdutiroir et
tirez-letoutdroit.

> Pourinstallerle tiroir, introduisezle tiroir
dansles railset poussez-leenplace.

SUPPORT POUR
CANETTES
(CERTAINS MOD_:LES)

LeSupportPourCanettesse glissesous
I'etagerefixespillproof.IIpeutcontenir
jusqu'a12canettesde12onces.

D@oseet installationdes support pour
eanettes:

> Pourdeposerle supportpourcanettes,
tirez-lecompletement.RelevezI'avantdu
supportpourcanetteset tirez-letoutdroit.

> Pourinstallerlesupportpourcanettes,
introduisezle supportpourcanettesdans
les railset poussez-leenplace.

m
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MACHINEAGLA ;ONs

(CERTAINS MODI=LES)

Utilisationde la machinea gla£onsla

premierefois
1. Assurez-vousquele

baca gla;oneesten
placeet quele brasde
detectioneetversle bas.

2. Apr_squelecompartimentcongelateur
atteintunetemperaturesitueeentre
-18°Cet -17°C (0°F et 2 °F),la machine

glaqonsse remplitd'eauet eemeten
marche.

3. Attendez24heuresenvironapres
I'installationpourrecueillirlepremierlot
degla£ons.

4. Jetezles glagonsobtenusles 12
premieresheuresdefonctionnementpour
verifierquele systemenecomportepas
d'impuretes.

Instructionsdefonctionnement

1. Assurez-vousquele bac&gla£onseeten
placeet quele brasdedetectionesten
bas.

2. Unefoisquelecompartimentcongelateur
atteintunetemperaturesitueeentre-18°C
et -17°C(O°F et 2 °F),lamachine&
gla£onsse remplitd'eauet se meten
marche.II estpossiblederecueillirun lot
completdegla£onsenvirontoutesles3
heuree.

3. Arr6tezla production
degla£onsen relevant
le brasjusqu'ace
qu'undeclicsefasse
entendre.

4. Lamachine&gla£onsreste&rarr#ttant
quelebrasn'est paspouseevers lebas.

.ETAGEREPOUR MOULES
A GLACONS
(CERTAINS MOD_:LES)

Installationet d_posede I'_tag_re:

PourI'installation,
coulissezla
rainureen Lde
I'etagerepar-
dessuslavisde
laparoiarriere.
EnfoncezI'etagereversI'arrierejusqu'&ce
quelavissoitarr_teedanslarainureen L
(1).CoulissezlaportionavantdeI'etagere
par-deseuslavismuraleavant(2).

:_ Pourladepose,procedezinversement.

CLAYETTE FIXE DE
CONGELATEUR
(CERTAINS MOD_:LES)

Deposeet installationdes clayettes:

> Tirezla
clayetteau
maximum.
RelevezI'avant
dela clayette
et tirez-latoutdroit.

> Pourrinstallation,introduisezla clayette
danslesglissieresducongelateuret
poussezda&I'arriereducompartiment.

PANIER METALLIQUE
(CERTAINS MOD_:LES)

Deposeet installationdu panier:

Pourla

depose,tirez
le panierau
maximum.
Relevez
ravantdupanieret tirezdetoutdroit.

> Pourrinstallation,introduisezle panier
danslesglissieresducongelateuret
poussezdeenplace.

PANIERS-TIROIRS
COULISSANTS
(CERTAINS MODELES)

(Ensemblede portedutiroir,retireeur
I'illustration,pourunemeilleure
comprehension.)

D@osedespaniers:

> Suivezles etapes1&3 sousTiroir
Coulissant(page27).

Remiseen placedes paniers :

> Suivezles etapes3 &4 sousTiroir
Coulissant(page28).

BALCONNET
(CERTAINS MODI:LES)

LeBalconnet permetderanger
commodementdeearticlescongelesdansla
contre-porte.

D@oseet installationdu balconnet:

,_ Pourla depose,
soulevezle
balconnetdes
taquetslaterauxet
sortez-leentirant.

> PourI'installation,
enclenchezlesextremitesdu
balconnetsur lestaquetset coulissezde
vers le bas.
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ETTOYAGEDUREFRIGERATEUR

COMPOSANTS

Exterieuret portes
textur_es

Interieurde la caisse

Exterieuret portes en
acierinoxydable*
IMPORTANT: Les

dommagesdufini enacier
inoxydabledus #,une
utilisationincorrectedes

produitsdenettoyageoude
produitsnonrecommand#s
nesontpascouvertspar la
garantiede ceproduit.

Jointsde porte

Serpentinsde
condenseurRetirezla

grille inferieurepour
accederaux serpentins.

Grillede sortiedu
ventilateurde
condenseur

Voirarrieredurefrigerateu_

Accessoires: Clayettes,
etageres,bacs,tiroirs,etc.

NEPASUTILISER

> Nettoyantsabrasifsou energiques
> Ammoniaque
_--Javellisant
> Solvantsou detergentsconcentres
> Tamponsde recurageen metalou

plastique

> Nettoyantsabrasifsou energiques
> Ammoniaque
> Javellisant

> Solvantsou detergentsconcentres
> Tamponsde recurageen metalou

plastique
> Produits&basedevinaigre
_--Nettoyants&based'agrumes

> Nettoyantsabrasifsou energiques
> Tamponsde recurageen metalou

plastique

> Lave-vaisselle

UTILISER

> Utilisez4 cuilleres&soupedebicarbonatede sodiumpar litre
(1pinte)d'eautiedesavonneuse.

_--Rincezlessurfaces&I'eautiedeet propreet sechez
immediatementpoureviterlesmarquesdues& I'eau.

> Utilisezuneepongeou unlingepropreet soupleavecdereautiede
et savonneuse.

> Rincezlessurfacesa I'eautiedeet propreet sechez
immediatementpoureviterlesmarquesdues& reau.

> Utilisezunebused'aspirateur.

> Utilisezunebused'aspirateuravecbrosse.

> Suivezles instructionsdedeposeet d'installationdansla section
appropriee.

> Laissezles articless'ajuster&la temperatureambiante.
> Diluezdu detergentdouxet utilisezuneepongeouun lingesouple

et proprepourle nettoyage.
> Utilisezunebrosse&filamentsenplastiquepourallerdansles

interstices
:_ Rincezlessurfaces&I'eautiedeet propre.
> Sechezimmediatementles articlestransparentset enverrepour

evitertoutesmarques.

m

* Un produitde nettoyagepour I'acierinoxydablese trouve& I'interieurdevotrerefrigerateur.Pouracheterd'autresproduits,veuillezprendre
contactavecSearsen utilisantles renseignementssur la dernieredecouverturedevotreguide.
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D  ODORISATIORDU
P

1. Retireztoute la nourriture.

2. Debranchezlerefrigerateur.

3. Nettoyezlesarticlessuivantsenfaisant
surtoutattentionaux interstices;suivezles
directivesappropriees,presenteesdansla
sectionNettoyagedu Refrig_rateur:

Parois,partieinferieureet plafondde
rinterieurdela caisse.

Bacs,tiroirs,clayettes,etagereset
joints,conformementaux instructions
donneesdanscettesection.

4. Lavezet secheztousles flacons,
recipientset bocaux.Jetezles articles
dentla datedeperemptionestexpir_eou
quise sontg&tes.

5. Enveloppezlesalimentsgenerateurs
d'odeurou mettez-lesdansdes
contenantsbienfermespoureviterque
lesodeursne reapparaissent.

6. Branchezle refrigerateuret remettezla
nourriture&I'interieur.

7. Apres24 heures,verifiezsi lesodeursont
ereeliminees.

Si les odeurssonttoujourspreeentes:

1. Retirezles bacset tiroirset placez-lessur
la clayettesuperieuredu refrigerateur.

2. Remplissezlessectionsrefrigerateuret
congelateury comprisles contre-portes,
defeuillesfroisseesdejournauxen noiret
blanc.

3. Placezdes briquettesde charbondebois
auhasardsur le journalfroissedansles
deuxcompartiments.

4. Fermezlesporteset laissezagirpendant24
&48 heures.

5. R@etezles etapes5 &7 ci-dessus.

Si uneodeurest toujourspresente,contactez
leCentreder@arationSears.Reportez-vous
&ladernieredecouverturedece guidepour
obtenirle numerodetelephone.

CONSEiLSPOURL' (0N0, IE

:_ Evitezdesurchargerles etageresdu
refrigerateur.Ceci reduitI'efficacitede I'air
circulantautourdesalimentset entrafne
unfonctionnementprolengedu
refrigerateur.

> Evitezd'ajoutertropde nourrituretiede
danslerefrigerateuren m6metemps.
Cecisurchargelescompartimentset
diminueIs vitessede refroidissement.

N'utilisezpasde papieraluminium,papier
cireou papieressuie-toutpourrecouvrir
lesclayetteset etageres.Cecidiminuela
circulationde I'airet entravele

fonctionnementefficacedurefrigerateur.

> Uncongelateurquiestaux5_plein
fonctionneplusefficacement.

Installezle refrigerateur&I'endroitleplus
fraisde lapiece.Evitezleszonesen
contactavecla lumieredirectedusoleileu

presdes bouchesdechaleur,conduitsde
chauffageou appareilsgenerateursde
chaleur.Sicecin'estpas possible,isolez
I'exterieurenutilisantunesectionde
I'armoireouunecouched'isolant
supplementaire.

Reportez-vous& lasectionsur les
commandesdetemperaturedansce
guidepourebtenirles reglages
recommandes.

> Nettoyezlesjointsde portetousles trois
meisselonles instructionsdece guide.
Ceciassureunebonnefermeturedes
jointsdeporteet uneefficacitede
fonctionnementdurefrigerateur.

> Prenezletempsd'organiserlerangement
desarticlesdansle refrigerateurpour
reduirele tempsd'ouverturedes portes.

Assurez-vousque lesportessentbien
fermeesen mettantle refrigerateur
d'aplomb,selonles instructionsdece
guide.

Netteyezlesserpentinsducondenseur
commeil est indiquedansce guide,teus
les 3mois.CeciaugmenteI'efficacite
energetiqueet lesperformancesde
refroidissement.

D PO; RE,PLACEmENT
DB  PO{JLB

COMPARTIMENTRI_FRIGI_RATEUR
1. Faitescoulisserle

cabochonvers
I'arrieredu
compartimentpour
libererI'ensembledelampe.

2. Retirezrampoule.
3. Remplacez-laavecuneampoulepour

appareilmenagerdepuissance non
sup_rieure_ 40 watts.

4. Remettezenplacele
cabochonen
intreduisantles
pattesducabochon
danslestrousde la doublure,dechaque
c6tede la lampe.Ceulissezlecabochon
versravantjusqu'acequ'il severreuilleen
place.NE forcezPASau-del&dupointde
verrouillage.Sinon.le cabochonpourrait
6treendommag&

COMPARTIMENTCONGI:tLATEUR

1. Appuyezsurles A
taquetsarrieredu
cabochonettirez-le
vers lebas.

2. EnlevezI'ampoule.

3. Remplacez-lapar _ f J
uneampoulepour B
appareilmenagerdepuissance non
sup#rieure_ 40 watts.

4. Introduisezlestaquetsavantducabochon
dansladoublureducongelateuret
enclenchezlapartiearrierepar-dessusla
lampepourembofterlestaquetsarriere.



Lesrefrigerateursd'aujourd'huicomportentuneisolationenmousseetsontplusefficacesdupointdevueenergetiquequelesanciensmodeles.
Cependant,cetteisolationenmoussen'estpasaussiefficacepourI'absorptiondessons.IIenresultequecertainsbruitspeuventvoussembler
inhabituels._,laIongue,ceabruitsdeviendrontfamiliers.Veuillezvouareporterautableauci-dessousavantdefaireappelauserviceapres-vente.

I'].'llJ El [e_.*_lJ._]=I",[eI..'_]I:]| = _'_e]llj ffiEel_1

Cliquetis Lacommandeducongelateur(A)
emetundeclic&rarr_touau depart
du compresseur.

Fonctionnementnormal

Laminuteriededegivrage(B) fait le > Fonctionnementnormal
bruitd'une horlogeelectriqueet
fonctionnepar intermittence.

Grandmouvementd'air > Leventilateurducengelateur(C) et > Fenctionnementnormal
le ventilateurducondenseur(D)
fontce bruitencoursde
fonctionnement.

Bruit d'_bullition ou de > Lerefrigerantde I'echangeurde > Fonctionnementnormal
gargouillis chaleur(F) et derevaporateur(E)

faitce bruit Iorsqu'ilcircule.

Bruit sourd :-- Lesglaconstombentdela machine :-- Fonctionnementnormal
gla_onsdartslebaca gla_ons(G).

Bruit devibration > Lecompresseur(H) faitce bruiten > Fonctionnementnormal
fonctionnant.

_--Lerefrigerateurn'estpas d'aplomb. _--Voirlesdetailssur la MiseD'aplombdu R_frig_rateurdansles
Installation du R_frigerateur.

Bourdonnement :_ Lasoupaped'eaudela machine& :_ Fonctionnementnormal
glagons(I) (certainsmodeles)
bourdonneIorsquela machine&
glaqonsse remplitd'eau.

Ronronnement _--Lamachinea glaqons(J) est &la _--Arr_tezle bruiten relevantlebrasdetecteur&la positiond'arr_t.
positionde marchesans Voirleadetailsdanslasectionsur la Machinea Gla£ons
raccordementd'eau. Automatique,dansce guide.

_ FonctionnementnormalLecompresseur(H) peutemettre
un ronronnementaiguen
fonctionnant.

FonctionnementnormalSifflementou

claquement
I'elementchauffantdu systemede
degivrage(K) fait unsifflement,
gresilleouclaqueen coursde
fonctionnement.

=@
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PBOBL_:MES

Lesalimentssemblent_tre
unetemperaturetrap_levee

Le refrig_rateara uneodeur

Gouttesd'eau formees
rexterieur du refrigerateur

Gouttesd'eauformees
rinterieur du refrig_rateur

Le refrig_rateurou la machine
gla_onspmduitdes bruits

bizarres ousemble trap
bruyant
Les baesa legumes nese
ferment pas facilement

Le r_frigerateurfonctionne
trap frequemment

CAUSESPOSSIBLES

Laportenese fermepascorrectement.

Leecommandesantbesoind'etreajustees.

Lesserpentineducondenseursentencrasees.

Lagrillearriereestobstruee.

Laporteesttropsouventouverteouestrestee
ouvertependantdeIonguesdurees.

Desalimentsviennentd'etreajoutes.

Lecompartimenteatsaleou renfermedes
aliments,qenerateursd'odeurs.
Verifiezque lesjointsfermentbien.

Niveauxd'humiditeeleves.

Leecommandesantbesoind'etrereglees.

Niveauxd'humiditeelevesouportesouvertes
frequemment.

Verifiezque leejointsfermentbien.

Fonctionnementnormal.

Lecontenud'un bacou lesarticlesdansle
compartimentalentourpeuventgenerlebac.
Lebacn'estpasa sonbonemplacement.

Le refdgerateurn'estpasd'aplomb.

LesgliseieresdubacsentsalesoudoiventCtre
traitees.

Laporteeat tropsouventouverteouest restee
ouvertependantde Ionguesdurees.

Humiditeou chaleureleveesdaneI'espace
environnant.

Dela nourriturea recemmentete ajoutee.

L'appareilest expose&la chaleurpar
I'environnementouparles appareilsproches.
Leeserpentinsducondenseursentencrasees.

SOLUTIONS

VoyezdaneInstallation du refrigerateur, la sectionMised'aplomb
du r_frigerateur, pour lemettrecarrectementdenivaau.

Verifiezquelesjoints sefermentbien.Nettoyez,si neceseaire,selon
les instructionsdenettoyage.
Verifiezqu'il n'ya pasdbbstructioninternequiemp_chelaportedese
farmercorrectement(parexem#etiroirsmalrepousees,bacs
glagons,contenantsou alimentsrealrang_ ou trapeneombrants,etc.).
VoyezlasectionBeglagedescommandesdaseP_lage et maintien
desbonnesteml_mturespoursavoircommentajusterlescommandes.

Voyezla sectionNettoyagedu r6frig_rateur,danele chapitre
Conseils et entretien.

Wdfiez la dispositiondesarticlesdansle refrigerateurpourvous
assurerquela grillen'estpasobstruee.Leegrillesarrieresont
situesesousIse basea legumes.

Ecourtezlespedodespendantlesquelleslaporteeatouverte.
Organisezleealimentsde manierea laiseerla porteouvertele moins
Iongtempspossible.
Laissezlatemperaturea Hntedeurdu retdgerateurs'ajusterapres
uneperiodependantlaquellelaporteetaitouverte.
Attendezuncertaintempspourquela temperaturedesalimentsqui
viennentd'etreajoutesatteignecelledu refrigerateurouducongelateur.
Voyezle chapitreConseils et entretien.

Voyezles instructionsdanela sectionNettoyagedu refrigerateur,du
chapitreConseileet entretien.

VoyezlasectionReglagedescommandesdaseR_lage et maintien
desbonnesteml_raturespoursavoircommentajusterleecommandes.
VoyezlasectionBeglagedeseommandesdaneR_lage et maintien
desbonnestem_ratures poursavoircommentaiusterlescommandes.
Voyezla sectionReglagedes eommandesdaneR_glageet
maintien desbonnes temperaturespoursavoircommentajusterlee
commandes.Ecourtezlespedodespendantlesquellesla porteest
ouverte.Organisezlesalimentsdemanierea laiseerla porteouverte
le moinsIongtempspossible.
Voyezlee instructionsdanela sectionNettoyagedu refrig_,rateur,du
chapitreConseils et entretien.
Reportez-vose&la sectionBruits normaux.

Replacezleealimentset leecontenantspoureviterqu'ilsneg_nent
lestiroirs.

VoyezdansCompartimentr_frigerateur la sectionTiroirs et bacs
reglage hygrometrique,pourvedfierle positionnementdu tiroir.
Voyezla sectionMised'aplomb du refrigerateur, dansle chapitre
Installation da refrigerateur, pour lemettrecorrectementdeniveau.
Nettoyezleegliseieresavecde reausavonneseetiede.Rineezet
sechezbien.Appliquezunemincecouchedevaselinesur lee
gliseieresdubac.
Ecourtezlesperiodespendantlesquelleslaporteest ouverte.
Organisezleealimentsde maniere&laiseerla porteouvertele mains
Iongtempspossible.
Laissezlatemperaturea Hnterieurdu refrigerateurs'ajusterapres
uneperiodependantlaquellelaporteetaitouverte.
Fonctionnementnormal.

Laissezletempsa la nourdtured'atteindrela temperaturedu
refdgcrateuroudu congelateur.
¢valuezrenvironnementdu refdgerateur.Le refdgerateurpeutavoir
Ctredeplacepourfonctionnerplusefficacement.
Voyezlee instructionsdanela sectionNettoyagede refrigerateur,du
chapitreConaeilaet entretien.



FON(TIONNE ENT, UUTE
PROBLEMES CAUSESPOSSIBLES

Le r_frig_,rsteurfonctionne Leecommandeeontbesoind'etreajustees.

trop fr_qaemment,suite

Laporteneee termepascorrectement.

SOLUTIONS

Voyezla sectionR_glagedes commandesdaneReglageet
maintien desbonnes tamp_rstures poursavoircommentajueterlee
commandes.

VoyezdaneInstallation du r_frig_rateur, la sectionMised'aplomb
du refrig_rateur, pour lemettrecorrectementdeniveau.

Veritiezqueleejoints sefermentbien.Nettoyez,si necessaire,selon
leeinstructionsdenettoyage.

Vedtiezqu'il n'ya paed'obstructioninternequiemp¢chelaportedese
termercorrectement(parexempletiroirsmalrepoussee,bacs
glagons,contenantsou alimentsmal rangesou tropencombrants,etc.).

GLA(ON$ETEAU
Fuiteed'eau

Dela glace ee forme dana le
tube d'arriv_e _ la machine

glagone

Lacirculationde Peauest
plus lente que normalement

Tubeplastiqueutilieepour le raccordementd'eau.

Unemauvaisesoupapea ete inetallee.

Lapressionde reauest taible.

La temperatureducongelateureat tropelevee.

Lapressionde reauest taible.

Unmauvaisrobineta ete install&

SearsrecommandeI'utilisationde tubesencuivrepour I'installation.
Les tubesen plastiqueeontmoinsdurableset peuvent
eventuellementtuir.Searsn'est pas responsabledes dommages
materielsd_eoulant d'une mauvaiseinstallation ou de mauvais
raccordementsde eanalisationd'eau.

Voyezlee instructionsdanelasectionRaccordementde
I'alimentatien eneaudu chapitreInstallation du r_frigerateur.Lee
robinetsautoperceursoua bridesde "_6po peuvententrainerune
table pressiond'eauet peuventobetruerla canalisationapresun
certaintemps.Searsn'est pas responsable desdommages
materielsd_eoulant d'une mauvaiseinstallation ou de mauvais
raccordementsde eanalisation d'eau.

Lapressionde I'eaudoitCtresitueeentre20et 100livres/po2.Une
pressionminimalede35 Ib/po2est recommandeepourles
retrigerateursavecfiltres&eau.
Voyezla eectionR_glagedes commandesdaneReglageet
maintien desbonnes temp_rsturss pourajueterles commandee.II
est recommandede reglerlecongelateurentre-t8 et -t 7 °C
(0a 2 F).

Lapressionde I'eaudoit ¢tresitueeentre20et 100livres/poLUne
pressionminimalede35 Ib/po2eetrecommandeepourlee
refdgerateursavectiltresa eau.

Voyezles instructionsdanela sectionRaccordementde
I'alimentation en eaudu chapitreInstallation du r_fdg_rsteur.Lee
robinets&bridesde_6poet lesrobineteautoperceurspeuvent
entrainerunebaseepreseiond'eauet obstruerlaconduiteapreeun
certaintemps.Searsn'est pas respensable deedommagea
materielsdeeoulant d'une mauvaiseinstallation eu de mauvaie
raceordementsde canalieation d'eau.

II,
I
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Lasadvertenciase instruccionesimportantes
sobreseguridadqueapareceneneste
manualno estandestinadasa cubrirtodas
las posiblescircunstanciasy situacionesque
puedanocurrir.Sedebeejercersentido
comtJn,precauciony cuidadocuandoinstale,
efecttJemantenimientoo cuandouseeste
refrigerador.

Siemprepongaseencontactocon su
distribuidor,agentedeservicioo fabricantesi
surgenproblemaso situacionesqueustedno
comprenda.

RECONOZCA LOS
SlMBOLOS,
ADVERTENClAS Y
ETIQUETAS DE
SEGURIDAD

m

O

CONSERVEESTAStNSTRU((iONES
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CONTRATO DEPROTECCI6N

EN LOS EE.UU.
Lofelicitamosporsu sabiadecisionde
cornpra.Sunuevoelectrodomestico
Kenrnore®ha sidodisehadoy fabricadopara
ofrecerlernuchosahosderendimiento
seguro.Pero,al igualquetodoslos
productos,devezencuandopuedenecesitar
mantenimientopreventivoo reparacion.Ental
momentoescuandounContratode
ProtecciOnle puedeahorrarpreocupaciones
y gastos.

AdquieraunContratode ProteccionPrincipal
ahoray protejasecontraincertidumbresy
gastosinesperados.

ElContratode ProteccionPrincipalademas
le ayudaa prolongarlavida Qtildesu nuevo
electrodomestico.El ContratoincluyeIo
siguiente:

> Servicioposventapornuestros12000
profesionalesespecializadosen
reparaciones.

_--Serviciopoeventailimitadoy gratisde
piezasy manode obraparatodaslas
reparacionescubiertasporelcontrato.

> GaranUade rendimiento- reemplazodel
productobajocontratosi ocurrenmasde
tree1aliasdelproductodentrode doce
meses.

> Reemplazodeeuproductoei elproducto
bajocontratonopuedeser reparado.

> RevisiOnAnualdeMantenirniento
PreventiveeuandoIo solicite- sincosto
adicional.

> Ayudarapidapertelefono- ayudae
inforrnacionno tecnicaparalos productos
reparadosen su hogar,adernasde
fijaciondefechasconvenientesparalas
reparaciones.

> Proteccioncontraarremetidaselectricas
debidoa fluctuacionesde lacorriente
electrica.

,_ Reembolsodecostosdearriendosi las
reparacionesde su productobajocontrato
demoranrnastiempoqueIoprometido.

Unavezque ustedhacompradoelContrato,
solamentenecesitaunaIlarnadapor telefono
parafijar la fechadelservicio.PuedeIlamara
cualquierhora,duranteeldia o enla nocheo
puedefijar la fechaparaelservicioa traves
dela cornputadora.

Searstienemasde 12000profesionales
especializadosenreparaciones,quetienen
accesoa masde4,5 millonesderepuestosy
aecesoriosde calidad.Estees el tipo de
profesionalisrnoal queustedpuederecurrir
paraprolongarlavidatJtildeeunuevo
electrodomesticodurantemuchosa_oe.

iCompreheymismosu Contratode
ProteceionPrincipal!

Existenciertaslimitacionesy exclusiones.
Parapreciosy mayorinformacion,Ilameal
1-800-827-6655.

Serviciode instalaeionSears

Parainstalacionprofesionalgarantizadade
electrodomesticosSearsy articulostales
comoeistemadeaperturadepuertasde
cocherasy ealefactoresdeagua,en los
EE.UU.Ilameal 1-800-4-MY-HOME®.

(ON[RAT(} [}E

EN CANADA

Sucornpratienemayorvalorpueeusted
puededependerdeSearsHomeCentraP
paraservicio.Con masde2400tecnicosde
eervicioy accesoa masde 900000
repuestosy accesorios,tenemoelas
herramientas,los repuestos,los
conocimientosy las destrezasparacurnplir
nuestraprornesa:RepararnosIo que
Vendernos.

SuelectrodornesticoKenrnore®haeido

diseOado,fabricadoy probadoparaofrecerle
muchoeaOosdefuncionamientoeeguro.Sin
embargo,cualquierelectrodomesticopuede
requerirserviciodevezencuando.El
Contratode MantenirnientoSearsleofrece
unprogramadeserviciosobresalientey
econornico.

El contratode mantenimientoSears

> Significaqueustedestacomprandoel
serviciodeheya los precioedemaOana.

,_ Eliminalosgastosen reparaciones
resultantesde usoy deegastenormal.

> Leofreceayudae informacionnotecnica.

AQnsi ustednonecesitareparaciones,le
ofreceunarevisionanualde
mantenirnientopreventivo,cuandoIo
solicita,a fin deasegurarde quesu
electrodomeeticoestesiempreen buenas
condicionesde uso.

Existenciertaslimitaciones.Parainformacion
sobrelosContratosdeMantenimientode
SearsOanada,Ilameal 1-800-361-6665.
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Garantia limitada de un aho

Si este producto falla debido a un
defecto de material o de mano de
obra durante el primer aho a partir
de la fecha de compra cuando se
instala, utiliza y mantiene de
acuerdo con todas las instrucciones
suministradas con el producto, Ilame
al 1-800-4-MYHOME ®para obtener
una reparaci6n gratuita.

Si este electrodomestico se utiliza
para cualquier fin que no sea uso
familiar, esta garantfa es va.lida
unicamente durante los primeros 90
dias a partir de la fecha de compra.

Esta garantia cubre t_nicamente
los defectos de material y mano
de obra. Sears NO pagarb por:

1. Piezas desechables que pueden
desgastarse por uso normal,
incluyendo sin limitarse a los
filtros, correas, bombillas y
bolsas.

2. Un tecnico de servicio que
instruya al usuario en la
instalaci6n, funcionamiento o
mantenimiento del producto.

3. Un tecnico de servicio que limpie
o realice mantenimiento a este

producto.

4. Dahos o fallas de este producto si
no se instala, utiliza o mantiene
de acuerdo con todas las
instrucciones suministradas con
el producto.

5. Dai_os o fallas de este producto
causados por accidentes, abuso,
mal uso o uso para fines distintos
para los que fue diseSado.

6. DaSos o fallas de este producto
causados por el uso de
detergentes, limpiadores,
quimicos o utensi]ios distintos a
los recomendados en todas las
instrucciones suministradas con
el producto.

7. DaSos o fallas de piezas o
sistemas causados por la
realizaci6n de modificaciones no

autorizadas a este producto.

Desconocimiento de garantias
implicitas; limitacion de recursos

El recurso tJnico y exclusivo del
cliente bajo esta garantia limitada
es la reparacion del producto segun
se especifica aqui.

Las garantias implicitas, incluyendo
las garantias de comercializaci6n o
de aptitud para un prop6sito en
particular, estan limitadas a un a_o
o al periodo de tiempo minimo
permitido por la ley. Sears no se
hace responsable por daSos
incidentales o consecuentes.
AIgunos estados y provincias no
permiten la exclusi6n o limitaci6n de
daiios incidentales o consecuentes,
o las limitaciones de la duraci6n de

las garantias implicitas,
comercializaci6n o aptitud del
producto, por Io que estas
exclusiones o limitaciones pueden
no aplicarse en su caso.

Esta garantia se aplica unicamente
mientras este producto sea utilizado
dentro de los Estados Unidos o
CanadA.

Esta garantia le otorga derechos
legales especfficos y usted puede
tener ademas otros derechos que
varian de un estado a otro.

Sears Brands, Dept. 817WA,
Hoffman Estates, IL 60179

Sears Canada Inc., Toronto,
Ontario, Canada
M5B 2B8

Sistemas de filtracion del

agua por osmosis inversa

Algunos sistemas de filtraci6n
del agua por osmosis inversa
causan baja presi6n del agua.
La presi6n baja del agua puede
afectar el sistema distribuidor de
hielo y agua causando cubos de
hielo pequeSos o huecos y flujo
lento del agua al salir del
distribuidor. La reparaci6n de
problemas relacionados con el
sistema de filtraci6n por
osmosis inversa del hogar no
estan cubiertos por la garantia.

DE[£RODU(fO
Enel espacioprovistoa continuaci6n,anote
el nt_rnerode rnodeloy elnumerodeseriey
la fechadecompradesu refrigerador.El
ntJrnerodernodeloy deseriese encuentran
dentrodel refrigeradoren la paredizquierda.

NtJmerode Modelo:596.

NumerodeSerie:

Fechade Cornpra:

Conserveestefolleto y su recibode
comprade Searsen un lugar seguro para
referenciafutura.
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Surefrigeradorfue empacado
cuidadosamenteparaelembarque.Retirey
descartelacintay el empaquede lasparrillas.
No retirela placaconelnumerodeserie.

MEi}I(16NDE[A
Sedebedejarunespaciode1,25cm(Y_")en
la partesuperiory traseradel refrigerador.
Cuandoinstalesu refrigerador,hagatodas
las medicionescon cuidado.

Losrevestimientoedelsubeueloo delpiso
(esdecir,alfombras,baldosas,pisosde
madera,tapetes)puedendisminuirel tamafio
de lacavidad.

Sepuedeobtenermasespaciolibreusando
el procedimientode nivelacionincluidoen la
seccionNivelaci6ndel Refrigerador
(pagina50).

IMPORTANTE:Siel refrigeradorva a ser
instaladoen unacavidaden quela parte
superiordel refrigeradorquedara
completamentecubierta,uselasdimensiones
desdeel pisohaetala partesuperiorde la
tapade labisagraparaverificarel espacio
libreapropiado.

Sigaestosconsejoscuandomuevael
refrigeradora su lugardefinitivo.

NUNCAtransporteel refrigeradorde
costado.Sino es posibletransportarloen
posicionvertical,traneportelohaciendolo
descansaren lapartetrasera.Dejeel
refrigeradorenposicionverticaldurante
aproximadamente30minutosantesde
enchufarloafin de asegurardequeel
aceitevuelvaal compresor.Si el
refrigeradorseenchufainmediatamente,
se puedecausardafioalas piezas
internas.

Siempreuse unacarretillademano
cuandomuevael refrigerador.SIEMPRE
insertelacarretillade manoporel
costadoo por lapartetraseradel
refrigerador- NUNCAporel frente.

Protejaelacabadoexteriordel
refrigeradorduranteel transporte
envolviendoelgabineteen frazadaso
insertandoacolchadoentreel refrigerador
y lacarretilla.

Asegureel refrigeradorfirmementeen la
carretillade mano.conflejeso cuerdas
el_sticas.Paselos flejesa travesdelas
manijascuandosea posible.NOapriete
demaeiadolos materialesdesujecion
puespuedenhendiro dafiarel acabado
exterior.

 ;ELECCI6NDEB MEJ0R

Tomeencuentalospuntosindicadosa
continuacioncuandoseleccioneel lugar
definitivoparasu refrigerador:

NO instaleel refrigeradorcercadel homo,
radiadoruotra fuentede calor.Siestono
es posible,protejael refrigeradorcon
materialde los armarios.

NO instaleel refrigeradoren unlugar
dondelatemperaturadescender_a
menosde 130C (55oF).A esta
temperaturapuedeoeurrirmal
funcionamiento.

Paraasegurarunbuencierredela puerta,
sigalas inetruccionesde nivelaci6n
descritasen lasecci6nNivelaci6n del

Refrigerador(pagina50).
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REFRIGERADOR,cONT.

Parafacilitarla instalacbn,algunos
refrigeradoreshansidedespachadossin las
manijasinstaladas.Perfavorveadentredel
refrigeradorparaencontrarel conjuntodelas
manijas.

EldiseSode las rnanijasvarfade un
refrigeradoraotro.Porfavorseleccienea
continuacbnlas instruccienes
correspondientesaldiseSode lasmanijasde
su refrigerador.

Antesdela instalacbndela manija,quite
todoel empaquetadoy grabelo.

MANIJA DEL
REFRIGERADOR

Instalaci6nde la Manijade Monta

1. Retirelostornillosde
cabezahexagonalde _J/'
de lasuperficiedela
puertaconun ..'_
destornilladordepunta
hexagonal.Retireel tornillo
Phillipsde lapartesuperiorde

e Frontal

pue_a.

• Siesta invirtiendola puerta,retirelos
taponesdel ladeopuestodelapuertae
insertelosenlos agujerosdelos
tornillos.

2. Alineelosagujerosde las manijas
conlos agujerosde lestornillesy [
asegurecon2 tornillos
retiradosde la puertaen ._'_"_
el paso1. \'_r -

NOTA:Noreinstale eltornillosuperior
eneste paso.

3. Ubiquela molduradela
manijaenel paquetede la
documentacione instalela
sobrelapartesuperiore
inferiorde la mania,comese
ilustra.

• Asegurela moldura
superiorde lamanijacon el tornille
restanteretiradoen el paso1.

Desmontajede la Manijade Montaje
Frontal

1. Retirelamoldurasuperiorde
la manijaretirandoel tornillo
superiorde la manija.

• Conservela molduray el
tornilloparasu montaje
posterior.

2, Levantea palancalamoldura

inferiorde la manijacon un
desternilladorde puntaplana
cubierteconcintaadhesiva

I
pretectora.

3,

• Conservela molduraparasu mentaje
posterior.

Retiredos delos tornillos i[__

restantesde lamanijay retire
la manija.

• Conservelostornillospara
su montajeposterior.

Instalacionde la Manijade MontajeLateral Ou,te,ostorn,,,osde,ladedel teh dela

puerta.* --..

>- Instalela manija
sujetandocon lostornillosquitadosdel
bordedela puerta.

NOTA:Siesta invirtiendolapuerta,retire
lostaponesdel ladoopuestode lapuerta
e insertelosenlos agujerosdelos
tornillos.

Desmontajede la Manija
de MontajeLateral

> Retirelamanija
retirandolostres
tornillos*delcostadodela puerta.

• Conserveleatornillosparasu montaje
posterior.

• Coloquea presionla moldurainferior
sobrela parteinferiorde la manija.

* ®Lossujetadorespuedenrequerirya seaun desternilladerTq5Torx o undesternilladorPhillips.
46 ®Torx es unamarcaregistradadeTextron,Inc.

MANIJA DEL
CONGELADOR
Instalaci6nde la ManijaSemiancha

'If

> Quitelos tornillosen la
tapa dela puerta.

> Instalela manija
sujetandeconlos
tornillosquitadosdela
tapa dela puerta.

• Si inviertelapuerta
delcongelador,quite
los enchufesde lapuertadel borde
superioropuestode lapuertae
insertelosenlos agujerosdel ternillo.

Desmontajede la ManijaSemiancha
1[ 11

> manija*.Retirelostornillosde la _A &

• Conservelostres
tornillosparasu
montajeposterior.

Instalaci6nde la ManijadeTodoel Ancho

> Quitelos tornillosen la _,_-._.

tapadelapuerta. ! _ .

> Instalela manija ,.J. "_
asegurandelaconlea _--..,,I.
ternillos*retiradesdel _--_"'_-.. i

bordedela puerta. I!l"na_€, n ""_
Deemontajede la ManijadeTodo
el Anoho

> Retirela manija r_
retirandolostornillos*
dela manija.

• Conservelostornillosparasu
montajeposterior.



Enalgunoscasosesnecesarioretirarlas
puertasdelrefrigeradorparacolocarloensu
lugardefinitivo.

1. Desenchufeelcordonelectrico.

2. Retirelarejillainferioryla(s)tapa(s)del
soporteinferior(pagina50).

3. Retirelatapadelabisagra
superiordelapuertadel
refrigeradorsacandoel
tornilloPhillips.
• Conserveeltornilloyla
tapaparasuinstalacionposterior.

4. Destornillelostornillosdecabeza
hexagonalde"_i_"dela
bisagrasuperiorpara '_
desmontarlabisagra.
• Conservetodoslos
tornillosparauso
posterior.

5. Levantelapuertadelrefrigeradordel
pasadordelabisagracentral.

6. Parala puerta del _-4 b
congeladorsolamente:
Mantengala puertadel
congeladorensu lugara
lavezqueretiraelpasadordela bisagra
centralcon undestornilladordepunta

7,

8,

hexagonalde%". Retirelapuertadel
congeladordela bisagrainferior.

• Conserveelpasadorde la bisagrapara
usoposterior.

Parael cajondelcongelador
solamente:Retireel pasadorde la
bisagracentralconundestornilladorde
puntahexagonalde?_".

• Conserveelpasadorde la bisagrapara
usoposterior.

Retirelostornillos
Phillipsparasacarla
bisagracentral.

• Conservetodoslos
tornillosparausoposterior.

Retirelabisagrainferioroel soporte
estabilizadorcon undestornilladorde

puntahexagonalde_4",

• Conservelos
tornillospara
usoposterior.

• Levantehacia

afuerael _-"
pasadorde la
bisagrainferior
(algunos
modelos).

CAJON DESMONTABLE
(ALGUNOS MODELOS)

1. Abrael cajonen todasu extensi6n.

2. Retirelacanastainferioroprimiendohacia
adentroloscostadosdelacanasta,luego
levantelacanasta.

Oprimaaquila lengt]eta

3. Tirede lacanastasuperiorhaciaafuera
hastael maximoy levantelaparasacarla.

4. Retireel tornillo Phillipsde cada ladodel
sistemade rieles(algunosmodelos).

5. Levantela partesuperiordela puertapara
desengancharlos soportes de la puerta
del sistema de rieles, levante la puerta
haciaafueraparasacarla.

I'!1
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REFRIGERADOR,cONT,

COMOINvERTiRW
Bt AGR#,[# PUERTA Y
ELGION
1. Realicetodoslos pasosindicadosenla

seccbn Desmontajede las Bisagras,de
las Puertasy del Caj6n (p_gina47).

2. Cambielostapones
y los tornillosdel
gabineteal lade
epuestodelgabinete.

• Retirelostapones
conun
deetornilladorde
puntaplana
envueltoen cinta
adhesiva.

• Retirelostornillosdel larguerocentral
conun destornilladorde_J_".

• Para la puertadelcongelador
solamente:Retirelostornillosdel
largueroinferiorcon undeetornilladorde
puntahexagonalde_".

IMPORTANTE:Cuandoestetrabajando
directamenteenlas puertas,coloquelae
puertassobreunasuperficieno abrasiva
protegidaconalfombraso toallasparano
da5arelacabadode la puerta,

3. Transfieralos topes
dela puertadesde
el bordeinferiorde
la puertadel
refrigeradory de la
puertadelcongelador(algunosmodelos)
al ladeopuestodelbordede lapuerta.

• UseundeetornilladorPhillipsparael
deemontajey la instalacion.

4. Verla seccbnInstalaci6ny Desmontaje
de las Manijaspararetirary reinstalarlas
manijas(pagina46).

5. Prosigacon laeeccbnReinetalacionde
las Bieagrae,de las Puertasy del
Cajon parainstalarlaepuertas,

P

REINSTAB(IONDE[#
BI AGRA ,j)EL,gPUERTA 
¥DELGJON
1, Instalelos conjuntosde lasbisagras,

• Instaleflojamentelabisagrasuperiorcon
tornillosdecabezahexagonalde5J_".

• Instalela bisagracentralcon tornillos
Phillips.

• Instalela bisagrainferiorcontornillosde
cabezahexagonalde_8",

2, Inserteel \

Jpaeadorde la
bisagrainferior
(algunos
modelos).

• Ubiqueel
agujerodela
bisagrainferior
m_scercanoal bordeexteriordel

gabinetee inserteelpasadordela
bisagrainferior.Vuelvaa colocar
cualquierlaminillade lapuerta,si es
quelas hay.

3, Vuelvaa instalarla rejillainferiory la(s)
tapa(e)de lossoportes.Vealas marcas
enel interiorde la rejillainferiorpara
asegurarunainstalacioncorrecta.

• Primerocoloque a presi6n la parte
inferioren su lugar. Oprima la parte
superiorde la rejilla hastaque entre a
preeion en eu
lugar.

4, Parala puertadel
congelador
solamente:Coloque
el ladedela bisagra
dela puertadelcongeladoren el pasador
dela bisagrainferior.Sujetelapuertaen
posicbnverticala lavezqueinstalael
pasadorde la bisagracentralcon un
deetornilladorde puntahexagonalde%6".

• Vuelvaa colocarlas laminillasde la
puertasi lastiene.

• Aseguresede queel pasadordela
bisagraquedefirmementeinstalado.

Parael caj6ndelcongelador
solamente:Instaleel pasadorde la
bisagracentralconun destornilladorde
puntahexagonalde %".

• Vuelvaa colocarlas laminillasde la
puertasi lastiene.

• Asegl3resedequeelpasadordela
bisagraquedefirmementeinstalado.

Coloqueel ladede la bisagradela puerta
del refrigeradorenel pasadorde la
bisagracentral.

Teniendolapuertadel refrigeradoren
posici6nvertical,aprietela bisagra
superiorcon un
destornilladordepunta
hexagonalde%" y
vuelvaa coloearla

tapa dela bisagra
(algunoemodelos).

CAJON DESMONTABLE
1. Tirede los rieles

haciaafueraen
toda su extensbn.

2. Enganehelos
soportesde la
puertaen las lengl]etas
delos rieles,comese
muestraen la ilustraebn

y baje la puertaa su
posiciondefinitiva.

Teniendoelcajonabiertoentoda su
extension,insertela canastainferior
alineandolas lengl]etassituadasen
ambosladesdela canastainferiorcon las
muescasdelconjuntode losrieles.

4. Instalelacanastasuperioren el
congelador.Asegurandosede quela parte
traserade lacanastase enganchedetrae
del fiadordel riel.
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DEAGUA
[}EL;UMINISTROMATERIALES

NECESARIOS
> Tuberfadecobreflexiblede6,4 mm (Y4")

dediametroexterior.

Manguitoy tuercadecompresi6nde laton
parala tuberfade cebrede6,4 mm(Y,")
dediametroexterior.

Valvulade cierre(requierequese taladre
unagujerode 6,4mm(}_")en la tuberfa
desuminietrodelaguaantesdeinstalarla
v_lvula).

Llaveajustable.

:_ Llavedetuercashexagonalde _".

NOTA:Agregue2,5 m (8')al largonecesarie
dela tuberiaparaIlegaralsuministrodel
aguaa fin decrearun bucledeservicio.

1. Hagael bucledeservicioconlatuberfa
teniendocuidadode evitartorcedurasen
latuberfa.

4. Coloqueelextremode latuberiadecobre
enelorificiodeadmisiondelavalvuladel

agua.DeunapequeSaformaa latuberia-
EVITETORCERLA- de modequeIlegue
directamenteal orificiode admision.

5. Insertela tuercade latonenel manguitoy
atornillela tuercaenel orificiode
admision.Aprietela tuercacon unaIlave.

2, Retirela tapade plasticodelorificiede
admisionde lavalvuladelagua.

3. Coloquela tuercadelat6n(A)y el
manguito(B)en elextremode latuberfa
decobrecomese muestraenla
ilustraeion.

A

IMPORTANTE:NOaprietedemasiade.Se
puedendaSarlas roscas.

6. Tire de latuberfaparacomprobardeque
laconexionestafirme.Conectela tuberia
al marcocon laabrazaderadela tuberia

delagua(C) y abrael suministrodel
agua.Verifiquesi hayescapesy
reparelos,si los hubiere.

C

7. Supervisela conexiondelaguadurante
24horas.Reparelos escapes,si es
neceeario.

I'!1
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REFRIGERADOR,cONT.

N YEL  6NDEL

Sisu refrigeradonecesitaunaconexi6npara
elsuministredelaguadela maquinade
hacerhielo,consultelaseccionConexi6n
del Suministro deAgua (pagina49), antes
de nivelarel refrigerader.

2, Retirelascubiertadel soperte
(si es pertinente)

5. Gireel tornillonivelador(C) a la derecha
hastaquequedefirmementeasentado
contrael suelo.

6. Girelos tornillosdeajustedelanteros(A)
2 o 3vecesa la izquierda,de modoque
todo elpesodel refrigeradordescanseen
lostornillosniveladores(C).

Jbicaci6nde
la Muesca

MATERIALES
NECESARIOS

> Llaveparatuercashexagonalde%"
> Nivel

1. Retirela rejillainferior:

• Sujetefirmementela rejillainferiory tire
deellahaciaafuerapara
desengancharla.

• Contint]eejerciendopresionhaciaabajo
enel lademuescadodela cubiertaa la

vez quela giraparasaearla.

3. Usandola Ilavedetuercashexagonal,gire
lostornillosdeajustedelanteros(A)
situadosa cadaladepara levantaro bajar
la partedelanteradel refrigerador.

NOTA:Algunosmodelossolotienentornillos
deajuste"A".

4. Los modelosselectostambientienen

tornillosdeajustetraseros(B).Usandola
Ilavede tuercashexagonal,girecadauno
deestostornillosdeajuste(B)para
levantaro bajar lapartetraseradel
refrigerador.

7. Usandounnivel,aseguresedequeel
refrigeradoresteniveladode ladoa ladoy
quelapartedelanteradel refrigerador
esteY,"(6 mm)o Y2burbujamasaltaque
lapartetrasera.

8. Vuelvaa colocarlas cubiertadelsoporte
(aies pertinente).

9. Vuelva a instalar la rejilla inferior:

• Yea las marcas en el interior de la

rejilla inferior para asegurar una
instalacion correcta.

• Alinee los clips de montaje de la
rejilla inferior con las ranuras
inferiores del gabinete y coloque a
presion en su lugar la parte inferior
primero.

• Oprima la parte superior de la rejilla
inferior hasta que entre en lugar con
un chasquido.

• Oprima firmemente la rejilla inferior
y enganchela a presi6n en su lugar.
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Y W
Loscontrolesestanubicadosenla partedelanterasuperiordelcompartirnientodel refrigeradory delcongelador.NOTA:Elcontroldelcongelador
es elqueactivael sistemadeenfriamiento.Ningunodeloscompartimientosenfriarasi elcontroldelcongeladorest;_en Is posici6n'Off'(Apagado).

Refrigerador

AJUSTESINICJA[E #ElOS(ONTRO[E 
1. Loscontrolesdel refrigeradorest&nenla parte

superiordelcompartimientodel refrigeradory
loscontrolesdel congeladorestanenla parte
superiordelcompartimientodelcongelador.

2. El fabricanterecomiendaquelos controlesen
amboscompartimientosseancolocadosenel
nomero4.

3. Dejefuncionarel refrigeradorpor Iomenosde
8 a 12horasantesde coloearlos alimentos.

4. Espere24 horasparaquelatemperaturase
estabilice.

AJU TEDE (ONTRO[E;
> Si24 horasdespuesdecolocarlosalimentos

usteddecidequeunoo ambos
compartimientosdeberfanestarmasfrfoso
mascalientes,ajusteel (los)control(es)segtJn
se indicaenla GufadeControlde la
Temperatura.

> Nocambieningunodeloscontrolesmasde un
nt_meroa la vez.

> Espere5-8 horasparaquelas temperaturasse
estabilicen.

(ALGUNOS MODELOS)

AJU ;TE;INI(IALESDELO;(ONTROLE;
Despues de enchufar el refrigerador, ajuste
los controles.

AI oprimir la tecla _ or los controles se
programan en el ajuste deseado.

> Los Ilmites del control de la temperatura
para ambos compartimientos son del 1 al
7 (Io mas frio).

Inicialmente coloque el control del
congelador en el numero 4.

Inicialmente coloque el control del
refrigerador en el numero 4.

> Deje funcionar el refrigerador por Io
menos de 8 a 12 horas antes de colocar

Refrigeradordemasiadotibio

Refrigeradordemasiadofrio

Congeladordemasiadotibio

Congeladordemasiadofrio

ComoAPAGARel refrigerador

Gireelcontroldel refrigeradoralsiguientenumeromasalto.

Gireelcontroldel refrigeradoralsiguiententJmerornasbajo.

Gireelcontroldelcongeladoral siguiententJmeromasalto.

Gireelcontroldelcongeladoral siguiententJmeromasbajo.

Gireelcontroldeleongeladora la posicbn 'OFF'(Apagado).

NOTA:AI girarelcontroldel congeladora laposicidn'OFF'sedetieneel enfriamientoenambos
compartimientos.Sinembargo,no se cortala electricidadal refrigerador.

> Cualquiercambioenunodelos controles
afectar_la temperaturadelotto
eompartimiento.

CONSERVACI(}HDEAHM[NTOS

la temperaturaes superiora 4oC (40_F),
ajusteloscontrolessegunse explic6
anteriormente.anteriormente.

(OHS{RVACI6HDE,&U, ENTO 

> Latemperaturadelcompartimientode
alimentosfrescosdel refrigeradorse debe
mantenerentre1° C y 4oC (34-_F y
400F). Latemperaturaideales de 3° C
(37_°F). Paraverificarla temperatura,
coloqueuntermometropara
electrodomesticosenunvasode aguaen
elcentrodel refrigerador.Espere24
horasantesdeverificarla temperatura.Si

Elcompartimientodelcongeladordeun
refrigeradordebeser mantenido
aproximadamentea -18° C (0° F).Para
verificarla temperatura,coloqueun
termometroparaelectrodomesticosentrelos
paquetescongeladosy espere24horasantes
deverificarla.Si la temperaturaes superiora -
18° C (0_°F),ajusteel controlcomose indic6
anteriormente.

-. _ .... Control m

Ajusteelcontroldel refrigeradorungradomasfrio
oprimiendola tecla

Refrigeradordemasiadotibio

Refrigeradordemasiadofrio Ajusteelcontroldel refrigeradorungradomastibio
oprimiendola tecla

Congeladordemasiadotibio Ajusteelcontroldelcongeladorungradornasfrio
oprimiendola teela@.

Congeladordemasiadofrio Ajusteelcontroldelcongeladorungradorn_stibio
oprimiendola tecla@.

ComoAPAGARel refrigerador Oprimalatecla en el refrigeradoro congeladorhasta
que(-)aparezcaen el indicador.

NOTA:AI girarelcontroldelcongeladora la posicion'OFF'se detieneel enfriamientoenambos
compartimientos.Sinembargo,no se cortala electricidadal refrigerador.

0
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IDEjAsINTERIORB

BANDEJAS 'SPILLPROOF'
(A PRUEBA DE
DERRAMES)
Las Bandejas'Spillproof' I_
recogenlos derrames
pequeSosparafacilidadde
limpieza.

> Pararetirarla bandeja,levante
y tire deellahaciaafuera.

> Parareinstalarla bandeja,inviertael
procedimientoanterior.

LasBandejas'Spillproof'
Deslizablespueden
limpiarsecon
facilidadpuessen
deslizableshacia
afuerapara
alcanzarlosarticulosqueestanenparte
trasera.Parafacilitarla limpieza,la bandeja
devidriopuedeserretiradadeslizandola
haciaafueraen todasu extensi6ny
levant_ndolafueradelmarco.

AEMACENA IENTOEN[A

CENTRO DE
PRODUCTOS
LACTEOS
El Centrode
ProductosL_cteosofrecealmacenamiento
convenienteparatalesarticuloscome
mantequilla,yogur,queso,etc.Este
cempartimientoes ajustabley se encuentra
en la puerta.Puedemoversea varieslugares
diferentesparaacemedarlasnecesidadesde
censervacbnde alimentos.

> Pararetirar,abrala puertadel
compartimientode productoslacteos,tire
deel haciaarribae inclineleparasacarle.

Parareinstalar,inviertael procedimiento
anterior.

CONTENEDORES
DE LA PUERTA
LosContenedoresde la
Puertase ajustanpara
adaptarsea sus
necesidadesde
almacenamiente.

> Pararetirarlos,desliceelcontenedor
haciaarribay tirede elderechohacia
afuera.

Parareinstalarlo,inviertaelprocedimiento
anterior.

RETENEDOR DE
ARTICULOS EN LA
PUERTA
LosContenedoresde la Puertase ajustan
paraadaptarsea susnecesidadesde
almacenamiento.

Pararetirarlos,desliceel contenedor
haciaarribay tirede elderechohacia
afuera.

> Parareinstalarlo,inviertael procedimiento
anterior.
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CAJONES DE LAS
VERDURAS CON
CONTROL DE HUMEDAD

ElCaj6nde lasVerdurasmantienelas
verdurasfrescas
durantemastiempo
ofreciendounambiente
concontrolde
humedad.

Controles

Loscontrolee /__
delcajondelas __'
verdurasregulanla
cantidadde humedadenel cajon.Useel
ajusteinferior paraverdurascon cascaras.
Useelajustealto paraverdurascon hojas.

Deemontajee instalacionde los cajones:

> Pararetirarel caj6n,abraelcaj6nentoda
su extensiSn.Levantela partedelantera
delcaj6ny tire deelderechohacia
afuera.

> Parareinstalarel caj6n,inserteel caj6n
enlos rielesdelmarcoy empujehacia
arras asu lugar.

Desmontajee instalaciondelvidrioy del
marco:

> Retireloscajonescomose indic6
anteriormente.

> Coloquela manedebajodelmarcopara
empujarelvidriodesdeabajo.Levantey
saqueel vidrio.

> Levanteel marcodelos rieleede lapared
del refrigerador.

> Parainstalar,repitalasinstrucciones
anterioresenordeninverso.

COMO PROLONGAR LA
DURACION DE LAS VERDURAS

Potfavorsigalas reglassiguientescuando
guardeproductosenlos cajonesdelas
verdurasconcontrolde humedad:

>- NOlavelos productosantesde colocarlos
enel cajon.Cualquierhumedadadicional
quese agreguea los cajonespuede
causardeterioroprematurede los
productos.

> NOforte loscajonesdelasverdurascon
toallasde papel.Lastoallasretienen
humedad.

>_ Sigacuidadosamentelasinstruccionesde
control. Losajustesde controlincorrectos
puedendafiarlosproductos.

Veaa continuaci6nlos ajustescorrectosdel
controlde humedaddel cajSn:

'LOW' • coliflor • manzanae
(Bajo) • mafz ' naranjas

• calabacines , uvas
• pepinos

'HIGH' .lechuga • esparragoe
(Alto) • espinaca ° repollo

• apio ° br6coli
• coles • hierba$frescas

CAJON PARA
BOCADILLOS
(ALGUNOS

MODELOS)

ElCajon para
Bocadilloe se puede
usarparaguardar
alimentosovegetalee
adicionales.

Desmontajee instalaciondel cajon:

> Pararetirarel cajdn,abraelcaj6nentoda
su extensi6n.Levantelapartedelantera
delcaj6ny tire deelderechohacia
afuera.

> Parareinstalarel cajon,inserteel caj6n
enlos rielesdelmarcoy empujehacia
atrasa su lugar.

PARRILLA PARA LATAS
(ALGUNOS MODELOS)

LaParrillaparaLatasse deslizahacia
afueradesdedebajodela bandeja
eetacionaria'spillproof'(a pruebade
derrames).Laparrillapara latastiene
capacidadparadocelatasde bebidasde
12onzas.

Desmontajee instalaciondelparrilla para
latas

> Pararetirarel parrillapara latas,abrael m
parrillapara latasentodasu extensiSn.

Levantela partedelanteradelparrillapara
latasy tire de elderechohaciaafuera.

> Parareinstalarel caj6n,inserteel parrilla
para latasenlos rielesdel marcoy
empujehaciaatrasa su lugar. O
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M, QUINA AUTOMATICA DE

H {RHIE 
(ALGUNOS MODELOS)

Usoinicialde la maquinade hacerhielo

1. Cercioresedequeel
depositodelhieloeste
ensu lugary que
manecilladela

maquinaestedirigidahaciaabajo.

2. Despuesdequeel compartimientodel
congeladoralcanzaentre-18oa -17oC
(0° a 2° F). la maquinadefabricarhielose
Ilenaconaguay comienzaa funcionar.

3. Espereaproximadamente24horas
despuesdela instalaci6npararecibirel
primerIotedehielo.

4. Descarteel hielocreadodurantelas

primeras12horasdeoperaci6npara
verificarqueel sistemanotenga
impurezas.

Instruccionesde Funcionamiento

1. Cercioresedequeel depositodel hielo
esteensu lugary quela manecilladela
maquinaestedirigidahaciaabajo.

2. Despuesde queel compartimientodel
congeladoralcanzaentre-18° a -17° C
(0° a 2° F), la maquinadefabricarhielese
Ilenaconaguay cemienzaafuncionar.
Ustedcomenzaraa obtenerhielo

aproximadamentecada3 heras.

3. Detengalaproduccion
dehielo levantandola
manecilladela

maquinahastaquese
escucheunchasquide.

4. Lamaquinade hacerhielopermanecer;_
enla posici6n'Off'(Apagada)hastaque la
manecillanosea empujadahaciaabaje.

I[}EJ#
BANDEJA PARA CUBITOS
DE HIELO
(ALGUNOS MODELOS)

Instalaciony desmontajede la bandeja:

Parainstalar,

deslicelaranura
enformade Lde
labandejahacia
abajosobreel
tornillodela paredtrasera.Empujela
bandejahaciaatrashastaqueel tornillose
detengaenlaranuraenformade L(1).
Deslicelapartedelanterade labandeja
sobreel tornillodelanterode lapared(2).

:_ Pararetirar,realicelospasosanterioresen
ordeninverse.

BANDEJA FIJA DEL
CONGELADOR
(ALGUNOS MODELOS)

Pararetirare instalarla bandeja:

> Retirela ___
bandejatirando
deellahacia
afueraentoda
suextension.Levantela partedelanterade
labandejay saqueladerechohaciaafuera.

Parainstalar,insertela bandejaen los
rielesdela pareddel refrigeradory
empujehaciala partetraseradel
compartimiento.

CANASTA DE ALAMBRE
(ALGUNOS MODELOS)

Desmontajee instalacionde la canasta:

Pararetirar,
tirede la
canastahacia
afueraen
todasu extensi6n.Levantelaparte
delanteradelacanastay saqueladerecho
haciaafuera.

> Parainstalar,insertelacanastaenlos
rielesdela pareddel refrigeradory
empujehaciaatrasa su lugar.

CAJONES TIPO
CANASTAS
DESMONTABLES
(ALGUNOS MODELOS)

(Elconjuntedela puertadelcajonnose
incluy6en la ilustraci6nparamayorclaridad).

Desmontajede las canastas:

> Sigalospasos1-3dela secci6nCaj6n
Desmontable(pagina47).

Reinstalaci6nde las canastas:

> Sigalospases3-4dela seccionCaj6n
Desmontable(pagina48).

A[MA({N,& 41ENTOENL&
PUERTA
COMPARTIMIENTO DE LA
PUERTA
ElCompartimientode la Puertaofrece
espacioparaguardaralimentescongelados
enla puertadelcongelador.

Desmontajee instalaciondel
compartimientodela puerta:

Pararetirarel

compartimiento,
levanteelconjunto
delas lengOetas
lateralesdelforro
dela puertay tire
deel haciaafuera.

Parainstalar,insertelosextremosdel
cenjuntodelcompartimientoen las
lengQetasdel fortedela puertay deslice
haciaabajo.
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LI PtEZADE REFRIGERADOR

PIEZA

PuertasTexturadas

y Exterior
InteriordelGabinete

PuertasdeAcero

Inoxidabley Exterior*
IMPORTANTE:Lagarant[a
de esteproductonocubre
dahoal acabadodeacero

inoxidablecausadopot uso
incorrectodeproductosde
limpiezao deproductosno
recomendados

Juntasde las Puertas

Bobinadel Condensador

Retirelarejille inferiorpare
tenetacceso

Rejillade la Salidadel
Ventiladordel
Condensador
Veala partetraseradel
refrigerador

AccesoriosBandejas,
compartimientos,cajones,

NO USE

> Limpiadoresabrasiveso aeperos
:_ Amonfaco
> Blanqueadordecloro

Detergentesosolventes
concentrados

_--Esponjasderestregarde metalo
pl&sticotexturado

> Limpiadoresabrasiveso asperos
> Amoniaco
> Blanqueadordeclero
> Solventeso detergentes

concentrados
> Esponjasderestregarde metalo

plasticotexturado
> Productosa basedevinagre
> Limpiadoresa basede limon

> Limpiadoresabrasiveso aeperos
> Esponjasdereetregarde metalo

plasticotexturado

USE

> use 4 cucharadasde bicarbonatedisueltoen1 cuartodegalon
(1 litro)de aguatibiaconjab6n.
Enjuagueleesuperficiescon aguatibialimpiay seque
inmediatamenteparaevitarlasmanchas.

> Useaguatibiaconjabony unpasosuavelimploo una
>- Enjuaguelas superficiescon aguatibialimpiay seque

inmediatamenteparaevitarlasmanchas.

> Usela boquillade unamangueradeaspiradora,

> Usela boquillade unamangueradeaspiradoracon escobilla

> Unlavavajillas

esponja.

etc,

Sigalas instruccionesdedesmontajee instalacionindicadasenla
seccbncorrespondientea cadaaccesorie.
Esperehastequelos artfculosse ajustenala temperatura
ambiente.
Diluyadetergentesuavey useun pasolimpioy suaveo una
eeponjaparelimpiarles.
Useunaescobillaconcerdasdeplasticoparalimpiarlas
hendiduras.
Enjuaguelas superficiescon aguatibialimpia.
Sequeinmediatamentelos artfculosdevidrioy lostransparentes
paraevitarlas manchas.

* Enel interiordel refrigeradorse ha incluidounlimpiadordeaceroinoxidableparasu uso.Paracomprarlimpiaderadicional,porfavorpongaseen
contactoconSearsusandola informaci6nindicadaen la contraportadade su manual.
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1. Retiretodoslosalimentos.

2. Desenchufeel refrigerador.

3. Limpielossiguientesartfculos- prestando
especialatencbnalas hendiduras-
usandolasinstruccionesapropiadas
indieadasen laseceionLimpiezade su
Refrigerador:

Paredes,pisoy techodel interiordel
gabinete.

Oajones,bandejasy juntas.

4. Lavey sequetodaslas botellas,envases
y frascoe.Descartelosalimentesahejeso
deteriorados.

5. Envuelvao guardelos alimentosque
causanoloresen envasesherrneticos
paraevitarquelosoloresvuelvana
ecurrir.

6. Enchufeel refrigeradery vuelvaa colocar
losalimentosensus lugares.

7. Despuesde24 horas,verifiquesi se han
eliminadolosolores.

Si el olorat_npersiste...

1. Retireloscajonesy coloquelosen la
bandejasuperiordel refrigerador.

2. Lleneelcompartimientodel refrigeradory
delcongelador- incluyendolaspuertas-
conhojasdeperbdicosarrugadasnegras
y blancas.

3. Coloquebriquetasdecarbondispersasen
losperiodicosarrugadosenel
compartimientodel refrigeradory del
congelador.

4. Cierrelaspuertasy dejereposardurante
24-48horas.

5. Repitadesdeel paso5 al7 indicados
anteriormente.

Siel oloratJnpersiste,pongaseen contacto
conel Centrede ServicioSears.ElnQmero
detelefonose encuentraenla contraportada
delmanual.

SUGERENCIASPAR,&
AHORRoDEENERGIA

Evitecolocardemasiadosarticulosenlas

bandejasdel refrigerador.Estoreducela
eficaciadelacimulacbndelaire
alrededorde losalimentosy el
refrigeradorrealizaraciclosde
funcionamientomasfrecuentes.

Evitecolocardemasiadosalimentostibies

enel refrigeradordeunasolavez.Esto
sobrecargaloscompartimientosy
disminuyelavelocidaddeenfriamiento.

:_ No usepapeldealuminio,papelencerado
0 toallasde papelparaforrarlas
bandejas.Estodisminuyeel flujodeairey
el refrigeradorfuncionaramenos
eficientemente.

UncongeladorIlenohasta_ desu
capacidadfuncionar&maseficientemente.

Ubiqueel refrigeradorenla partemas
frescade lahabitacion.Evitelas areas
querecibenluz directadelsolo cercade
tuberfaso rejillasde calefaccionu otros
electrodomesticosqueproducencaler.Si
estonoeeposibleaisleel exteriorusando
unaseecionde losarmarios0 unacapa
adicionaldeaislamiente.

Consultela secci6nsobrecontrolesde la

temperaturaen laGuiade Usey Cuidado
paraobtenerlos ajusteedecontrol
recomendados.

> Limpielasjuntasde lapuertacadatres
mesesdeacuerdocon las instrucciones

delimpiezaindicadasen laGufade Usey
Cuidado.Estoaseguraraquela puerta
cierrehermeticamentey queel
refrigeradorfuncionecon mayorefieiencia.

> Organicelos articulosen el refrigerador
demodequeee reduzcael tiempoquela
puertaest_abierta.

> AsegtJresede quelaspuertasqueden
biencerradasnivelandoel refrigerador
comese indicaen laGufade Usey
Cuidado.

Limpielas bobinasdelcondensadorcada
3 mesescomese indicaenla Gufade

Usey Cuidado.Estocontribuir_al ahorro
deenergfay al rendimientodel
enfriamiento.

DE#4ONTAjEYREEMP[,&ZO
DElOSF(}(0$

REFRIGERADOR

1. Deslicelapantallahacia
lapartetraseradel
compartimientopara
sacarladelconjuntode
la luz.

2. Retirelosfeces.
3. Reemplacelosconfecespara

electrodomesticosdeno m#sde40
watts.

4. Vuelvaa colocarla
pantallade la luz
insertandolas lengQetas
dela pantallaen los
agujerossituadesa cadaladedel
conjuntodela luz.Deslicelapantalla
haciaadelantehastaqueentrea presion
ensu lugar.NOfuercela pantalla
despuesquehayaquedadobloqueadaen
su lugar.Si Io hace,puededaharla
pantalla.

CONGELADOR A

1. AprietelaslengQetas
traserasdela
cubiertadela luzy
tire deelladerecho
haciaabaje. _ f ...7

2. Retireel foce. B
3. Reemplacelocon unfocopara

electrodomestieosdeno m,_sde 40
watts.

4. Insertelas lengQetasdelanterasde la
cubiertade la luz enla pareddel
cengeladory eolequea presbnla parte
traseradelconjuntodela luz hastaque
las leng0etastraeeraese enganchen.



Losrefrigeradoresmodernosusanaislamientodeespumayahorranmasenergfaquelosrefrigeradoresantiguos.Sinembargo,elaislamientode
espumanoesamortiguadordesonidostaneficazcomoel delos modelosantiguos.Comeresultado,escucharaciertossonidosquepueden
parecerleextraSos,Con el tiempoustedse familiarizaracon ellos. Porfavorconsulteesta informaci6nantesdesolicitarservicio,

_'_o]#llmIo3 [o_:_l_':|".[o_,11:]| _ [.',[o]I[11o][o]_I

Chasquido > El control del congelador (A)
hace un chasquido cuando se
pone en marcha o se detiene el
compresor.

> El temporizador del congelador
(B) suena como un reloj
electrico cuando entra o sale
del ciclo de descongelaci6n.

> El ventilador del congelador (C)
y el ventilador del condensador
(D) hacen ese ruido cuando
funcionan.

> Funcionamiento normal

> Funcionamiento normal

Agolpamientoo > Funcionamiento normal
runruneo deaire

Gorgoteoo hervor :_ El refrigerante del evaporador :_ Funcionamiento normal
(E) y del intercambiador de
calor (F) hace este ruido
cuando circula.

Ruido sordo _ Los cubos de la m_tquinade _ Funcionamiento normal
hacer hielo (modelosselectos) al
caer en el deposito del hielo (G).

Vibraci6n > El compresor (H) hace este > Funcionamiento normal
sonido cuando est,.
funcionando.

El refrigerador no esta nivelado. _ Vet las Instalaci6n del Refrigerador para obtener detalles
sobre como nivelar el refrigerador.

Zumbido > Funcionamiento normal

Murmullo > Desactive levantando la manecilla de la maquina a la
posici6n 'off'.Ver los detalles en la secci6n I_l_quina
Autom_tica de Hacer Hielo de su Gufa de Uso y Cuidado.

> Funcionamiento normal

:_ La conexi6n de la v_.lvulade
agua (I) de la maquina de hacer
hielo (modelos selectos) hace
este sonido cuando la m_.quina
se esta Ilenando con agua.

> La maquina de hacer hielo (J)
esta 'activada' sin tenet
conexi6n de agua.

> El compresor (H) puede
producir un murmullo alto
cuando esta funcionando.

> El calentador del descongelador
(K) sisea o hace un ruido seco
cuando esta funcionando.

Siseoo ruido seco > Funcionamiento normal

I'!1
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PROBLEMA

La temperaturade los
alimentoses demasiado
tibia

El refrigerador tiene un olor

Se formangotas de agua
enel exteriordel refrigerador

Se formangotas de agua
enel interiordel refrigerador

El refrigerador o la maquina
de hacerhielo hacenruidos
extra_os o demasiadoaltos

Los cajonesde las frutas
y verdaras nocierran bien

El refrigerador funciona
condemasiadafrecuencia

CAUSAPOSIBLE

Lapuertanocierrabien.

Loscontrolesneoesitanserajustados.

Lasbobinasdel condensadorestansucias.

La rejilladel airetraseraestabloqueada.

Lapuertase haabiertocon frecuenciao se ha
dejadoabiertapor periodosprolongados.

Se hancolocadoalimentosrecientemente.

El compartimientoestasucioo tienealimentosque
expidenolor.
Veritiquesi lasjuntascierranhermeticamente.

Losnivelesdehumedadsonaltos.

Loscontrolesdebenserajustados.

Losnivelesdehumedadsonaltoso la puertase
haabiertocondemasiadatrecuencia.

Verifiquesi lasjuntascierranhermeticamente.

Funcionamientonormal.

El contenidodel cajono la positionde los
articulosenel compartimientovecinopuedenestar
obstruvendoelcaion..
El cajonestarealcolocado.

El retrigeradornoestanivelado.

Lascanaletasde loscajonesestansuciaso
necesitantratamiento.

Lapuertase haabiertocon trecuenciao se ha
dejadoabiertapor periodosprolongados.

$OLUCION

Veala seccbn Instalaci6n del Refrigerador- Nivelaci6ndel
Retrigeradorparanivelacioncorrectadel refrigerador.
Veritiquesi lasjuntascierranhermeticamente.Limpie,si es
necesario,deacuerdocon las instruccionesde fimpieza.
Verifiquesi hayobstruccionesinternasqueimpidanque lapuertase
cierrebien(pot ej.cajonesmal cerrados,depositosdel hielo,
contenedoreso alimentosdemasiadograndeso realcolocados,etc.)
VeritiquelaseccionAjuste y Mantenimientode las Temperaturas
Apropiadas- Ajuste de los Controlesparaobtenerinformacion
sobrecomoajustarloscontroles.
Vealas instruccionesen la seccionConsejos y Cuidado-Limpieza
desu Refrigerador.
Verifiquela posicionde losalimentosenel retrigeradorpara
asegurarsedeque la rejillanoestebloqueada.Lasrejiflasdel aire
traserasse encuentrandebajode loscajonesde lasverduras.
Reduzcael tiempoquela puertaestaabierta.Organicebien los
alimentosparaasegurardequela puertase abrapor tiempostan
cortoscomoseaposible.
Esperea queel ambienteinteriorse ajustepot el periodode tiempo
quela puertaestuvoabierta.
Esperehastaqueel alimentoquese hacolocadorecientemente
alcancela temperaturadelrefrigeradorodel congelador.
Vealas instruccionesen la seccionConsejos y Cuidado.

Vealas instruccionesen la seccionConsejos y Cuidado-Limpieza
desu Refrlgerador.
VeritiquelaseccionAjuste y Mantenimientode lasTemperaturaa
Apropiadas- Ajuste de los Controlesparaobtenerinformacion
sobrecomoajustarloscontroles.
VeritiquelaseccionAjuste y Mantenimientode lasTemperaturaa
Apropiadas- Ajuste de los Controlesparaobtenerinformad6n
sobrecomoaiustarloscontroles.
Verifiquelasecci6nAjuste y Mantenimientode lasTemperaturas
Apropiadas- Ajuste de los Controlesparaobtenerintormaci6n
sobrecomoajustarloscontroles.Reduzcaeltiempoquela puerta
estaabierta.Organicebien losalimentosparaasegurardeque la
puertaseabrapor tiempostancortoscomoseaposible.
Vealas instruccionesen la seccionConsejos y Cuidado- Limpieza
desu Refri,qerador.
ConsultelaseccionSonidos Normalesde Funeionamiento.

Cambiede lugarlos alimentosy contenedoresparaevitar
interferenciacon los cajones.

Lahumedado caloren elareavecinaesalta.
Recientementese hartcolocadoalimentos.

El refrigeradorestaexpuestoalcalordebidoal
medioambienteo a otroselectrodomesticosa su
alrededor.

Lasbobinasdel condensadorestansucias. Vealas instruccionesen la seccionConsejos y Cuidado- Limpieza
desu Refrigerador.

Veala secci6nCaraeteristieasdel Refrigerador - Cajonescon
Control deTemperaturaparaveriticarlaposici6nde los cajones.
Veala secci6nInstalaei6n del Refrigerador- Nivelaeiondel
Refrigeradorparanivelacioncorrectadel refdgerador.
Limpielas canaletasconaguatibia y jabon. Enjuagueyseque bien.
Apliqueunacapadelgadadevaselinaen lascanaletasde los
cajones.
Reduzcael tiempoquela puertaestaabierta.Organicebien los
afimentosparaasegurardequela puertase abrapor tiempostan
cortoscomoseaposible.
Esperea queel ambienteinteriorse ajusteper el pedodode tiempo
quela puertaestuvoabierta.
Fundonamientonormal.

Esperehastaqueel afimentoquese hacolocadorecientemente
aleancela temperaturadelrefligeradorodel congelador.
Eval_Jeel medioambientedesu retdgerador.Posiblementesea
necesariocambiarlode lugarparamejorarsu rendimiento.



CAUSASPOSIBLES

Loscentrolesnecesitanserajustados.

PROBLEMA SOLUCION

El refrigerador funciona
condemasiadafrecueneia
continuaddn

Lapuertanocierrabien.

VerifiquelaseccionAjustey Mantenimientode las Temperaturas
Apropiadas- Ajustede Ida Controlesparaobtenerinformacion
sobrecomeajustarloscontroles.

Veala seccionInstalaei6n del Refrigerador- Nivelacidndel
Refrigeradorparanivelacidncorrectadel refrigerador.

Verifiquesi lasjuntascierranhermeticamente.Limpie,si es
necesario.Vealasinstruccionesen laseccionConsejos y Cuidado-
Limpiezadesu Refrigerador,

Verifiquesi hayobstruccionesintemaequeimpidanque lapuertase
cierrebien(perej.cajonesrealcerrados,depositosdel hielo,
contenedoreso alimentosdemasiadograndeso malcolocados,etc.)

YAGUA
El refrigerador tiene
escapede agua

Se forma hielo enel tube
deadmision de la
maquinade hacer hielo

Se usetuberiaplasticaparacompletarla
conexidn.

Se instaldunavalvuladeaguaincorrecta.

LapresiOndelagua es baja.

El flujo del agua es mas La temperaturadel congeladores demasiadoalta.
lento que Io normal

Lapresidndelagua es baja.

Se instalounavalvuladeaguaincorrecta.

Searsrecomiendael usede tubedadecobreparala instalacion.La
tuberiade plasticoes mendsdurabley puedecausarescapes.Sears
no seresponsabilizaper dafiosmaterialesdebidoa instalacidn o
eonexi6ndel agua incorrecta,
Vealas instruccionesen la seccionInstalaciondel Refrigerador-
Conexidn delSuministrode Agua.Lasvalvulasautoperforantesy
lasvalvulasde asientode344'causanbajapresiondel aguay pueden
obstruirla tubenaconel pasardel tiempo.Searsno se
responsabilizaper daiiosmaterialesdebidoa instalaciono
conexiondel agua incorrecta.

Lapresiondel aguadebeserentre20y 100librasperpulgada
cuadradaparaque elfuncionamientoseaapropiado.Se recomienda
unapresionminimade35 librasper pulgadacuadradaparalos
refrigeradoresquetienenfiltrosdeagua.

Veala seccionAjustey Mantenimientode lasTemperaturas
Apropiadas- Ajustede los Controlesparaobtenerinformacion
sobrecomeajustarloscontroles.Se recomiendaquela temperatura
del congeladorseaentre-18a -17 C (0a 2 F).

Lapresidndel aguadebeset entre20y 100librasperpulgada
cuadradaparaque elfuncionamientoseaapropiado.Se recomienda
unapresidnminimade35 librasper pulgadacuadradapara los
refrigeradoresquetienenfiltrosdeagua.

Vealas instruccionesen la seccionInstalaeidndel Refrigerador-
Conexi6n del Suministro de Agua.Lasvalvulasautoperforantesy
laevalvulasde aeientode_," causanbajapresidndel aguay pueden
obstruirla tubenaconel pasardel tiempo.Searsno se
responsabilizaper da_os materialesdebido a instalaeion o
eonexiondel agua incorrecta.
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THI_BOoKAPPLIESTOTHEFOLLOWINGMODE[NUMBERS:

ESTE[IBRO_EAP[ICAALOSNUMEROSDEM_)DE[_)flGUIENTE_:

p

tlVRE€APPLIQUEAU)(I_UMI}RO_[}ETYPEfljIYANTs:

596 65332600

596 66032600

596 66039600

596 67252600

596 67253600

596 67254600

596 67259600

596 67902600

596 67942600

596 67949600

596 67952600

596 67953600

596 67954600

596 67959600

596 67992600

596 67993600

m

m

m

m
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Your Home ......._;i!il;i!ii!i!iii!iii!i!iii!iiiiiiiii_ii!iiiiiiilili

................ For repair- in your home- of all major brand appliances, .................
............ lawn and garden equipment or heating and cooling systems _.............1 I

................. nn matter who made it no matter who sold it! ................
H v

................. For the replacement parts accessories and ................!_iii:ii:ii:ii: ' ................

................ manuals that you need to do it yourself .................................. owner's m

...................... For Sears professional installation of home appliances .................
.............. and items like garage door openers and water heaters _.............

................. 1-800 -4-MY -HOME ® (1-800-4694663)
Call anytime, clay or night (U S A and Canada)

................ www.sears.com www.sears.ca .................

Our Home .................

............ For repair of carry-in items like vacuums lawn equipment _.............
'........................... and electronics, call or go on-line for the location of your nearest ,.............

................. Sears Parts & Repair Service Center ..............

................. 1-800-488-1222 iiiil;_i!;!!;i:;ii:il;ii:il;!i';
........... yti ight (U ly)Call an me, day or n .S.A. on

www.sears.com

ililiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii Topurchaseaprotectionagreement(U.S.A.) iiiiiiiiii!!iiii!iiiililiiii!ii

i!ili!!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiormaintenanceagreement(Canada) on a productserviced bySears: iiiiiiiiiili!!iiiii!iliiiiiiiiiiiii!ii_

1 800 827 6655 (U ) 1 800 361 6665 (C )_::;::;::;::;: " " " ...SA " " " anada

...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................i:ii:ii:ii:ii:il

Para pedir servicio de reparacidn Au Canada pour service en fran£_ais: .....................
adomicilio, yparaordenarpiezas: 1.800.LE.FOYER_O iiiiiiiii!iiiiiililililililiiii'i

i_::_::ii 1-888-SU-HOGAR ®
(1-800-533-6937)

(1-888-784-6427) www.sears.ca :_:iiii_iiii_iiii_iiii_ili

www.sears.com

TM SM® Registered Trademark / Trademark / Service Mark of Sears Brands, LLC
® Marca Registrada / TMMarca de F_brica/SM Marca de Servicio de Sears Brands, LLC

MCMarque de commerce / _ Marque ddposee de Sears Brands, LLC

Part No. 12828169
Form B/06/06

®Sears Brands, LLC


